(PL) INSTRUKCJA OBSEUGI - WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSEUGI I BEZPIECZENSTWA
KLAWIATURA SILIKONOWA SYMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(EN) USER MANUAL - OPERATING AND SAFETY INSTRUCTIONS
SILICONE KEYBOARD SYMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG - BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE
SILIKON-TASTATUR SYMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(CZ) NAVOD K OBSLUZE - PROVOZNi A BEZPECNOSTNi RADY
SILIKONOVA KLAVESNICE SYMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(FR) MANUEL D'UTILISATION - CONSEILS D'UTILISATION ET DE SECURITE
CLAVIER EN SILICONE SYMBOLE : 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(IT) MANUALE OPERATIVO - CONSIGLI OPERATIVI E DI SICUREZZA
TASTIERA IN SILICONE SIMBOLO: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(ES) MANUAL DE OPERACION - CONSEJOS DE OPERACION Y SEGURIDAD
TECLADO DE SILICONA STMBOLO: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(NL) BEDIENINGSHANDLEIDING - BEDIENINGS- EN VEILIGHEIDTIPS
SILICONEN TOETSENBORD SYMBOOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(SE) BRUKSANVISNING - DRIFT- OCH SAKERHETSTIPS
SILIKONTANGENTBORD SYMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(GR) EI'XEIPIAIO AEITOYPI'IAX - XYMBOYAEZ AEITOYPI'TAYZ KATAX®AAEIAX
IIAHKTPOAOTI'IO ZIAIKONHYE ¥YMBOAO: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(RO) MANUAL DE OPERARE - SFATURI DE OPERAREA SI SIGURANTA
TASTATURA DIN SILICON SIMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(PT) MANUAL DE OPERACAO - DICAS DE OPERACAO E SEGURANCA
TECLADO DE SILICONE SIMBOLO: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(BG) PBKOBO/JCTBO 3A EKCIUVIOATAIINSA - CbBETU 3A EKCIIVIOATAIIVIA 1 BE3OITACHOCT
CUJINKOHOBA KJIABUATYPA CUMBOJI: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(HU) HASZNALATI UTMUTATO - HASZNALATI ES BIZTONSAGI TIPPEK
SZILIKON BILLENTYUZET SZIMBOLUM: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(DK) BETJENINGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSTIPS
SILIKONETASTATUR SYMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(SK) NAVOD NA OBSLUHU - RADY NA PREVADZKU A BEZPECNOST
SILIKONOVA KLAVESNICA SYMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(FI) KAYTTOOHJE - KAYTTO- JA TURVALLISUUSVINKKEJA
SILIKONINE KLAVIATURA SIMBOLIS: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(LT) NAUDOJIMO VADOVAS - NAUDOJIMO IR SAUGOS PATARIMAI
SILIKONINE KLAVIATURA SIMBOLIS: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(LV) LIETOSANAS ROKASGRAMATA - LIETOSANAS UN DROSIBAS PADOMI
SILIKONA TASTATURA SIMBOLS: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(EE) KASUTUSJUHEND - KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND
SILIKOONKLAHVISTIK SUMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(SI) PRIROCNIK ZA UPORABO - NASVETI ZA UPORABO IN VARNOST
SILIKONSKA TIPKOVNICA SIMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(IE) LAMHLEABHAR OIBRIUCHAIN - TIPS OIBRIUCHAIN AGUS SABHAILTEACHTA
CLARCHLAR SILICOIN SIOMBAIL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(MT) MANWAL OPERAT - OPERAZZJONI U GHAJR TAS-SIGURTA
TASTIERA TAL-SILIKONU SIMBOLU: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(HR) PRIRUCNIK ZA UPORABU - SAVJETI ZA UPOTREBU I SIGURNOST
SILIKONSKA TIPKOVNICA SIMBOL: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984

(RU) PYKOBOJCTBO IT10 SKCIUTYATAIIIN — COBETBI ITO 3KCIUIYATAIIMN U BE3OITACHOCTH
CUJINKOHOBAS KITABUATYPA CUMBOJI: 06180_B EAN/GTIN: 5907451310984
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcjg w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

ZASTOSOWANIE I OPIS URZADZENIA

Klawiatura moze by¢ uzywana w kazdych warunkach dzieki jej wodoodpornosci i elastycznosci.
Klawiatura silikonowa to idealne rozwigzanie do przeno$nych urzadzen jak laptop czy tablet. Mozna jej uzywa¢ w halach produkcyjnych czy
garazach, odporna na zabrudzenia i zalania. Mozna ja my¢ pod biezaca woda.

Bardzo praktyczna podczas podrozy wystarczy ja ztozy¢ i wsadzi¢ do torebki czy plecaka.

Dzieki swojej silikonowej budowie dostosowuje sie do kazdej powierzchni, jej antyposlizgowy sp6d zapobiega przesuwaniu sie po biurku. Podczas
pracy mozemy liczy¢ na wyjatkowa cisze poniewaz klawiatura jest bezglosna - nie wydaje dZwiekéw podczas naciskania.

URUCHOMIENIE/INSTRUKCJA MONTAZU

® Uwaga. Nalezy catkowicie usuna¢ materiat opakowania z produktu.

®  Podlacz kabel USB do portu USB w komputerze.
®  System automatycznie wykryje urzadzenie i zainstaluje sterowniki.
.

Klawiatura jest gotowa do uzytku.

WSKAZOWKA

®  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.
e W przypadku niekompletnej dostawy badz stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinig serwisowa.

CZYSZCZENIE KLAWIATURY

Powierzchowne czyszczenie: przetrzyj klawiature wilgotna szmatka lub specjalnym srodkiem do czyszczenia elektroniki.

Glebokie czyszczenie: wylacz klawiature, umyj ja delikatnie pod biezaca wodq i pozostaw do calkowitego wyschniecia przed
ponownym uzyciem

DANE TECHNICZNE

Antyposlizgowa

Odporna na kurz i wode

Bezglosna

Wygodna

Bardzo cienka

Latwa instalacja, nie wymaga dodatkowych sterownikéw
Port wejscia: USB

Wymiary: 49,5cm x 13,5cm

Dlugos¢ kabla: ok 125cm

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

®  Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi lub brakiem do$wiadczenia lub wiedzy, jesli sq pod nadzorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumiejg wynikajace z niego zagrozenia.

® Drzieci nie mogg bawi¢ sie produktem

® (Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru..

® Do czyszczenia uzywac wilgotnej Sciereczki, ewentualnie tagodnego detergentu do czyszczenia elektroniki
® Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

® Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawié, co jest
niebezpieczne.

®  Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia,
wilgocia, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

® Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

®  Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.

Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostat uszkodzony, - nie dziala prawidtowo, - byt przechowywany przez dluzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostat nadmiernie obciazony podczas transportu.



®  Zabrania sie uzywania produktu w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek jej czeSci. W przypadku uszkodzenia przewodu zabrania sie

dokonywania samodzielnych napraw.

® Nie demontuj urzadzenia samodzielnie.

®  Chroni¢ produkt przed wilgocia.

®  Upewnic sie, aby nie uszkodzi¢ kabla USB ostrymi krawedziami lub goracymi przedmiotami. Przed uzyciem nalezy catkowicie rozwina¢
kabel USB.

®  Dolaczony kabel USB nadaje sie wylacznie do tego produktu.

®  Natychmiast wytaczy¢ produkt i usunac¢ kabel z produktu, jesli pachnie spalenizna lub wida¢ dym. Zleci¢ sprawdzenie produktu
wykwalifikowanemu technikowi przed ponownym uzyciem.

®  Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze istniejace napiecie sieci jest zgodne z wymaganym napieciem roboczym urzadzenia

®  Przed montazem, demontazem i czyszczeniem odlaczy¢ kabel USB.

e Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

® WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Opakowanie wykonane jest z materiatdw przyjaznych dla sSrodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym punkcie

ﬁ przetwarzania surowcéw wtdrnych.

Zuzyty material opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy
lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH

Zuzytych wyrobéw elektrycznych i elektronicznych z uwagi na ochrone srodowiska, nie wolno wyrzuca¢ wraz ze zwyklym odpadem
komunalnym do odpadéw domowych, lecz prawidtowo zutylizowa¢. Informacji o punktach zbiorczych i ich godzinach otwarcia
— udziela odpowiedni urzad.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotycza. Produkt spetnia
europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenistwie urzadzen i produktéw.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotycza RoHS.

Nie nalezy patrze¢ we wilaczone zrodlo Swiatta. Moze to by¢ szkodliwe dla oczu.

B%

Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym! Zagrozenie zycia!

Niewla$ciwa utylizacja baterii / akumulatoréw stwarza zagrozenie dla Srodowiska naturalnego!

Baterii / akumulatoréw nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi. Moga one zawiera¢ szkodliwe metale ciezkie i nalezy
je traktowac jak odpady specjalne. Symbole chemiczne metali ciezkich sq nastepujace: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = olow.

Dlatego tez zuzyte baterie / akumulatory nalezy przekazywa¢ do komunalnych punktéw gromadzenia odpadéw niebezpiecznych.

Wbudowany akumulator nie moze by¢ rozmontowywany w celu utylizacji. Produkt nalezy przekaza¢ w cato$ci w punkcie zbiérki
zuzytej elektroniki.

=g B>

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
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Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.
Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

APPLICATION AND DESCRIPTION OF THE DEVICE

The keyboard can be used in all conditions thanks to its waterproof and flexible nature.
The silicone keyboard is an ideal solution for portable devices such as a laptop or tablet. It can be used in production halls or garages, resistant to dirt
and flooding. It can be washed under running water.

Very practical when traveling, just fold it and put it in your purse or backpack.

Thanks to its silicone structure, it adapts to any surface, its non-slip bottom prevents sliding on the desk. During work, we can count on exceptional
silence because the keyboard is silent - it does not make sounds when pressed.

COMMISSIONING/INSTALLATION INSTRUCTIONS
Note: Packaging material must be completely removed from the product.
Connect the USB cable to a USB port on your computer.

The system will automatically detect the device and install the drivers.
The keyboard is ready for use.

TIp

®  The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
e In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.

CLEANING THE KEYBOARD
Superficial cleaning: Wipe the keyboard with a damp cloth or special electronics cleaner.
Deep cleaning: turn off the keyboard, wash it gently under running water, and let it dry completely before using it again

TECHNICAL DATA

Anti-slip

Dust and water resistant

Silent

Comfortable

Very thin

Easy installation, no additional drivers required
Input port: USB

Dimensions: 49,5cm x 13,5cm

Cable length: approx. 125cm

SAFETY INSTRUCTIONS

®  This product may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of the product and understand the resulting
risks.

®  Children are not allowed to play with the product.

® (Cleaning and maintenance may not be performed by children without supervision.

®  For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent for cleaning electronics.

® Do not use a damaged device.

®  Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.

®  Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong vibrations, high humidity, moisture, flammable gases, vapors and
solvents.

® Do not expose the product to mechanical stress.

® If safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.

® Tt is forbidden to use the product if any of its parts are damaged. In the event of damage to the cable, it is forbidden to make repairs
yourself.

® Do not disassemble the device yourself.
®  Protect the product from moisture.

®  Make sure not to damage the USB cable with sharp edges or hot objects. Unwind the USB cable completely before use.



®  The included USB cable is only suitable for this product.
® TImmediately turn off the product and remove the cable from the product if it smells burning or smoke is visible. Have the product checked
by a qualified technician before using it again.

®  Before use, make sure that the existing mains voltage matches the required operating voltage of the device.

®  Disconnect the USB cable before assembly, disassembly and cleaning.

e  Always use the product as intended.

& TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING
The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.

ar
Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND EL. ECTRONIC EQUIPMENT

Used electrical and electronic products, due to environmental protection, must not be thrown into household waste with
regular municipal waste, but disposed of properly. Information on collection points and their opening hours is provided
by the relevant office.

This product complies with the requirements of the relevant European and national directives that apply to it. The product meets
European and national requirements on the safety of devices and products.

N

This product complies with the requirements of the relevant European and national directives that apply to it, RoHS.

Do not look into a light source when it is on. It may be harmful to your eyes.

gy

Electric shock warning! Danger to life!

Improper disposal of batteries/accumulators poses a risk to the environment!

Batteries/accumulators should not be disposed of with household waste. They may contain harmful heavy metals and should be
treated as special waste. The chemical symbols for heavy metals are as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

Therefore, used batteries / accumulators should be taken to municipal hazardous waste collection points.
The built-in battery must not be disassembled for disposal. The product must be handed over in its entirety to a collection point for
used electronics.

=g B>

We reserve the right to make changes to the text, design and technical data of the product without notice.



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen fiir die ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéateren Nachschlagen auf und befolgen Sie die Empfehlungen, da eine Nichtbeachtung eine Gefahr fiir
Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG DES GERATES

Dank ihrer wasserdichten und flexiblen Beschaffenheit kann die Tastatur unter allen Bedingungen verwendet werden.
Die Silikontastatur ist eine ideale Losung fiir tragbare Gerédte wie Laptop oder Tablet. Es kann in Produktionshallen oder Garagen eingesetzt werden
und ist resistent gegen Schmutz und Fliissigkeiten. Es kann unter flieBendem Wasser gewaschen werden.

Sehr praktisch auf Reisen, einfach zusammenfalten und in die Handtasche oder den Rucksack stecken.

Dank seiner Silikonkonstruktion passt er sich jeder Oberfldche an und seine rutschfeste Unterseite verhindert ein Verrutschen auf dem Schreibtisch.
Beim Arbeiten kénnen wir mit aufergewohnlicher Ruhe rechnen, da die Tastatur gerduschlos ist und beim Driicken keine Gerdusche von sich gibt.

INBETRIEBNAHME-/INSTALLATIONSANLEITUNG

Aufmerksamkeit. Verpackungsmaterial muss vollstindig vom Produkt entfernt werden.
Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Anschluss Thres Computers.

Das System erkennt das Gerdt automatisch und installiert die Treiber.

Die Tastatur ist betriebsbereit.

TIPP

®  Das Gerdt sollte auf Vollstandigkeit der Lieferung und sichtbare Schaden tiberpriift werden.
e Im Falle einer unvollstdndigen Lieferung oder eines Schadens aufgrund fehlerhafter Verpackung oder Transport wenden Sie sich bitte an
die Service-Hotline.

REINIGEN DER TASTATUR

Oberflachliche Reinigung: Wischen Sie die Tastatur mit einem feuchten Tuch oder einem speziellen Elektronikreiniger ab.
Tiefenreinigung: Schalten Sie die Tastatur aus, waschen Sie sie vorsichtig unter flieBendem Wasser und lassen Sie sie vollstindig
trocknen, bevor Sie sie erneut verwenden

TECHNISCHE DATEN
o  Rutschfest
e  Staub- und wasserbestdndig
e Gerduschlos
e  Komfortabel
e Sehr diinn
e  Einfache Installation, keine zusatzlichen Treiber erforderlich
e Eingangsanschluss: USB
e  Abmessungen: 49,5cm x 13,5cm
e  Kabelldnge: ca. 125 cm

SICHERHEITSHINWEISE

®  Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des
Produkts eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

®  Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen

®  Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

®  Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch oder ein mildes Elektronikreinigungsmittel

®  Benutzen Sie kein beschédigtes Gerét.

®  Stellen Sie sicher, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder kénnten anfangen, damit zu spielen, was geféahrlich
ist.

®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, starken Vibrationen, hoher Luftfeuchtigkeit, Néasse,
brennbaren Gasen, Dampfen und Losungsmitteln.

®  Setzen Sie das Produkt keinen mechanischen Belastungen aus.

®  Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr méglich ist, stellen Sie die Verwendung ein und sichern Sie das Produkt vor der erneuten

Verwendung. Ein sicherer Betrieb ist nicht moglich, wenn das Produkt: - beschadigt ist, - nicht ordnungsgemaR funktioniert, - langere Zeit
unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport iibermaRigen Belastungen ausgesetzt war.

®  Esist verboten, das Produkt zu verwenden, wenn Teile davon beschddigt sind. Im Falle einer Beschddigung des Kabels ist es verboten,
Reparaturen selbst durchzufiihren.



®  Zerlegen Sie das Gerdt nicht selbst.

®  Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit.

®  Achten Sie darauf, das USB-Kabel nicht durch scharfe Kanten oder heife Gegenstdnde zu beschddigen. Bitte wickeln Sie das USB-Kabel
vor der Verwendung vollstdndig ab.

® Das mitgelieferte USB-Kabel ist nur fiir dieses Produkt geeignet.

®  Schalten Sie das Produkt sofort aus und entfernen Sie das Kabel vom Produkt, wenn es verbrannt riecht oder Rauch zeigt. Lassen Sie das
Produkt vor der Wiederverwendung von einem qualifizierten Techniker tiberpriifen.

®  Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass die vorhandene Netzspannung mit der erforderlichen Betriebsspannung des Gerits kompatibel
ist

® Trennen Sie das USB-Kabel vor der Montage, Demontage und Reinigung.

e Das Produkt sollte immer bestimmungsgeméall verwendet werden.

& TIPPS UND INFORMATIONEN ZUM MANAGEMENT GEBRAUCHTER VERPACKUNGEN
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die bei Threm o6rtlichen Recyclinghof entsorgt werden kénnen.

Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte an einer von den ortlichen Behorden benannten Abfallsammelstelle abgegeben werden.
Informationen zur Entsorgung eines gebrauchten Produkts erhalten Sie von der Gemeinde oder dem Stadtamt.

st |

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN

Aus Griinden des Umweltschutzes sollten gebrauchte Elektro- und Elektronikprodukte nicht iiber den Hausmiill,
sondern fachgerecht entsorgt werden. Informationen zu Sammelstellen und deren Offnungszeiten erhalten Sie bei der
zustandigen Stelle.

Produkt erfiillt europdische und nationale Anforderungen an die Sicherheit von Geraten und Produkten.

N

€ Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der einschldgigen europdischen und nationalen Richtlinien, die fiir es gelten. Das

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der relevanten europdischen und nationalen RoHS-Richtlinien, die fiir es gelten.

Schauen Sie nicht in eine eingeschaltete Lichtquelle. Dies kann schadlich fiir die Augen sein.

gy

Warnung vor Stromschlag! Lebensgefahr!

Eine unsachgemife Entsorgung von Batterien/Akkus stellt eine Gefahr fiir die Umwelt dar!

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Sie konnen schéddliche Schwermetalle enthalten und sollten als
Sondermiill behandelt werden. Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Dabher sollten gebrauchte Batterien/Akkus den kommunalen Sondermiillsammelstellen zugefiihrt werden.

Der eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht zerlegt werden. Geben Sie das gesamte Produkt an einer Sammelstelle fiir
Elektroaltgeréte ab.

=g B>

Wir behalten uns das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an Text, Design und technischen Daten des Produkts
vorzunehmen.
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VéaZeny pane/pani, dékujeme, Ze jste si zakoupili nasS vyrobek!

Pfed pouzitim produktu si prectéte niZe uvedené pokyny pro spravné pouZziti produktu.

Uschovejte si prosim tento navod pro budouci pouZiti a dodrZujte jeho doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe predstavovat ohroZeni Zivota nebo
zdravi.

APLIKACE A POPIS ZARIZENI

Klévesnici je moZné pouZivat v jakychkoli podminkéch diky jeji vodéodolnosti a pruznosti.
Silikonové klavesnice je idedlnim FeSenim pro prenosnd zafizeni jako je notebook nebo tablet. Lze jej pouZit ve vyrobnich haladch nebo garazich, je
odolny vici neCistotam a politi. Lze jej umyt pod tekouci vodou.

Velmi prakticka pfi cestovani, staci ji sloZit a dat do kabelky nebo batohu.

Diky silikonové konstrukci se prizptisobi jakémukoli povrchu a protiskluzové dno zabratiuje klouzani po pracovnim stole. Pfi praci se mtiZeme
spolehnout na vyjimecné ticho, protoZe klavesnice je tichd — pfi stisku nevydava zvuky.

POKYNY PRO SPUSTENI/INSTALACI

Pozor. Obalovy materidl musi byt z vyrobku zcela odstranén.
Pripojte kabel USB k portu USB na po¢itaci.

Systém automaticky rozpozna zafizeni a nainstaluje ovladace.
Kléavesnice je pfipravena k pouZiti.

TP

®  Zarizeni by mélo byt zkontrolovano z hlediska tiplnosti dodavky a viditelného poskozeni.
eV pripadé nekompletni dodavky nebo poskozeni v disledku Spatného baleni nebo prepravy kontaktujte servisni horkou linku.

CISTENI KLAVESNICE
Povrchové cisténi: klavesnici otfete vihkym hadfikem nebo specidlnim Cisticem elektroniky.

Hloubkové ¢isténi: vypnéte klavesnici, jemné ji omyjte pod tekouci vodou a pfed dalSim pouZitim ji nechte zcela vyschnout

TECHNICKE UDAJE

Protiskluzova

Odolny proti prachu a vodé

Tichy

Komfortni

Velmi tenky

Snadnd instalace, nejsou potieba Zadné dalsi ovladace
Vstupni port: USB

Rozmeéry: 49,5cm x 13,5cm

Délka kabelu: cca 125 cm

BEZPECNOSTNI POKYNY

®  Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti nebo znalosti, pokud byly pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouZzivani vyrobku a rozumi souvisejicim
nebezpecim.

®  Déti si s vyrobkem nesmi hrat

e  (Cisténi a iidrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

® K (isténi pouzivejte vlhky hadfik nebo jemny Cistici prostfedek na elektroniku

®  Nepouzivejte poSkozené zarizeni.

®  Ujistéte se, Ze obalové materialy neztistaly bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrét, coZ je nebezpecné.

®  Chrarite vyrobek pfed extrémnimi teplotami, pfimym slune¢nim zafenim, silnymi vibracemi, vysokou vlhkosti, vlhkosti, hoflavymi plyny,
vypary a rozpoustédly.

®  Nevystavujte vyrobek mechanickému namahani.

®  Pokud bezpe€ny provoz jiZ neni moZny, prestaiite jej pouZivat a pred opétovnym pouZzitim produkt zajistéte. Bezpe¢ny provoz neni mozny,
pokud vyrobek: - byl poSkozen, - nefunguje spravné, - byl skladovéan po dlouhou dobu v nepriznivych podminkach nebo - byl béhem
prepravy vystaven nadmérnému zatiZeni.

® Je zakazéano pouZivat vyrobek, pokud je jakdkoliv jeho ¢ast poSkozena. V pripadé poskozeni kabelu je zakdzéno provadét opravy
svépomoci.

®  Nerozebirejte zafizeni sami.

®  Chrarite vyrobek pfed vlhkosti.



®  Davejte pozor, abyste kabel USB neposkodili ostrymi hranami nebo horkymi predmeéty. Pfed pouzitim kabel USB tipIné odvirite.

®  PfiloZeny kabel USB je vhodny pouze pro tento produkt.
®  Okamzité vypnéte produkt a odpojte kabel od produktu, pokud je citit spaleninou nebo je vidét kout. Pfed opétovnym pouZzitim nechte
vyrobek zkontrolovat kvalifikovanym technikem.

®  Pred pouZitim se ujistéte, Ze stavajici sitové napéti je kompatibilni s poZadovanym provoznim napétim zafizeni

®  Pfed montdZi, demontdZi a ¢iSténim odpojte USB kabel.

e  Vyrobek by mél byt vidy pouZivan tak, jak je urcen.

@  TIPYAINFORMACE TYKAJICi SE NAKLADANI S POUZITYMI OBALY
G Obal je vyroben z ekologickych materiald, které lze zlikvidovat v mistnim recyklacnim stfedisku.
ﬁ Pouzity obalovy material je tfeba odevzdat na sbérné misto urCené mistnimi urady. Informace o likvidaci pouZzitého vyrobku poskytuje

obecni nebo méstsky urad.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENT

Z divodu ochrany Zivotniho prostfedi by se pouZité elektrické a elektronické vyrobky nemély likvidovat jako domovni
odpad, ale mély by byt fddné zlikvidovéany. Informace o odbérnych mistech a jejich oteviraci dobé poskytuje pfislusny
ufad.

Tento vyrobek spliiuje poZadavky prislusnych evropskych a ndrodnich smérnic, které se na néj vztahuji. Vyrobek spliiuje evropské a
narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobkd.

N

Tento produkt spliiuje poZadavky prisluSnych evropskych a ndrodnich smérnic RoHS, které se na néj vztahuji.

Nedivejte se do zapnutého zdroje svétla. To mtze byt skodlivé pro oci.

gl

Varovani pred drazem elektrickym proudem! Nebezpeci Zivota!

Nespravna likvidace baterii/akumulatorii ohrozZuje Zivotni prostredi!

Baterie/nabijeci baterie by nemély byt likvidovany s domovnim odpadem. Mohou obsahovat Skodlivé téZké kovy a mélo by se s
nimi nakladat jako se specidlnim odpadem. Chemické znacky tézkych kovi jsou: Cd = kadmium, Hg = rtut’, Pb = olovo.

Pouzité baterie/akumulatory by proto mély byt odevzdany do sbéren komundlniho nebezpe¢ného odpadu.
Vestavénou baterii nelze pro likvidaci rozebrat. Cely vyrobek odevzdejte na sbérné misto elektroniky.

=i

Vyhrazujeme si pravo na zmény textu, designu a technickych ddaji produktu bez ptedchoziho upozornéni.
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Cher Monsieur/Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions ci-dessous pour une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence future et suivre ses recommandations, car le non-respect peut constituer une menace pour la vie ou la
santé.

APPLICATION ET DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Le clavier peut étre utilisé dans toutes les conditions grace a sa nature étanche et flexible.
Le clavier en silicone est une solution idéale pour les appareils portables tels qu'un ordinateur portable ou une tablette. Il peut étre utilisé dans les
halls de production ou les garages et résiste a la saleté et aux déversements. Il peut étre lavé a l'eau courante.

Trés pratique en voyage, il suffit de le plier et de le mettre dans votre sac a main ou votre sac a dos.

Grace a sa construction en silicone, il s'adapte a toutes les surfaces et son fond antidérapant I'empéche de glisser sur le bureau. Pendant le travail,
nous pouvons compter sur un silence exceptionnel car le clavier est silencieux - il n'émet aucun son lorsqu'on appuie dessus.

INSTRUCTIONS DE DEMARRAGE/INSTALLATION

Attention. Le matériau d'emballage doit étre complétement retiré du produit.
Connectez le cable USB au port USB de votre ordinateur.

Le systéme détectera automatiquement le périphérique et installera les pilotes.
Le clavier est prét a I'emploi.

CONSEIL

® ]'appareil doit étre vérifié pour vérifier l'intégralité de la livraison et les dommages visibles.
e  En cas de livraison incompléte ou de dommages dus a un emballage ou un transport défectueux, veuillez contacter la hotline du service.

NETTOYER LE CLAVIER

Nettoyage superficiel : essuyez le clavier avec un chiffon humide ou un nettoyant spécial électronique.

Nettoyage en profondeur : éteignez le clavier, lavez-le délicatement sous 1'eau courante et laissez-le sécher compléetement avant de le
réutiliser

DONNEES TECHNIQUES
e  Antidérapant
Résistant a la poussiére et a l'eau
Silencieux
Confortable
Trés mince
Installation facile, aucun pilote supplémentaire requis
Port d'entrée : USB
Dimensions : 49,5cm x 13,5cm
Longueur du céble : environ 125 cm

CONSIGNES DE SECURITE

® (e produit peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience ou de connaissances si elles ont recu une supervision ou des instructions concernant l'utilisation du
produit en toute sécurité et comprennent les dangers encourus.

® Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit

® Te nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

®  Pour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux pour appareils électroniques
® N'tilisez pas un appareil endommagé.

®  Assurez-vous que les matériaux d'emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

®  Protégez le produit des températures extrémes, de la lumiére directe du soleil, des fortes vibrations, de I'humidité élevée, de I'humidité, des
gaz, vapeurs et solvants inflammables.

® N'exposez pas le produit a des charges mécaniques.
®  Siun fonctionnement siir n'est plus possible, arrétez 1'utilisation et sécurisez le produit avant de le réutiliser. Un fonctionnement siir n'est

pas possible si le produit : - a été endommagg, - ne fonctionne pas correctement, - a été stocké pendant une longue période dans des
conditions défavorables, ou - a été soumis a des charges excessives pendant le transport.

® Tl est interdit d'utiliser le produit si une partie de celui-ci est endommagée. En cas de dommage au céble, il est interdit d'effectuer les
réparations soi-méme.

® Ne démontez pas I'appareil vous-méme.



®  Protéger le produit de I'humidité.

®  Assurez-vous de ne pas endommager le cable USB avec des bords tranchants ou des objets chauds. Veuillez dérouler complétement le
cable USB avant utilisation.

® e cable USB inclus convient uniquement a ce produit.

® Fteignez immédiatement le produit et retirez le cable du produit s'il sent le briilé ou présente de la fumée. Faites vérifier le produit par un
technicien qualifié avant de le réutiliser.

®  Avant utilisation, assurez-vous que la tension secteur existante est compatible avec la tension de fonctionnement requise de 'appareil.

® Débranchez le cible USB avant le montage, le démontage et le nettoyage.

e  Le produit doit toujours étre utilisé comme prévu.

® CONSEILS ET INFORMATIONS SUR LA GESTION DES EMBALLAGES USAGES
L'emballage est composé de matériaux respectueux de l'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.

Les matériaux d'emballage usagés doivent étre livrés a un point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Les
informations sur la maniére de se débarrasser d'un produit usagé sont fournies par la commune ou la mairie.

ELIMINATION DES APPAREILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES USAGES

Pour des raisons de protection de 1'environnement, les produits électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageres, mais éliminés de maniére appropriée. Les informations sur les points de collecte et
— leurs horaires d'ouverture sont fournies par le bureau compétent.

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables. Le produit répond aux
exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Ce produit est conforme aux exigences des directives RoHS européennes et nationales pertinentes qui lui sont applicables.

Ne regardez pas une source de lumiere allumée. Cela peut étre nocif pour les yeux.
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Avertissement contre les chocs électriques ! Danger de mort !

Une élimination inappropriée des piles/accus constitue une menace pour l'environnement !

Les piles/piles rechargeables ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres. Ils peuvent contenir des métaux lourds nocifs
et doivent étre traités comme des déchets spéciaux. Les symboles chimiques des métaux lourds sont : Cd = cadmium, Hg =
mercure, Pb = plomb.

Par conséquent, les piles/accumulateurs usagés doivent étre envoyés aux points de collecte municipaux des déchets dangereux.

La batterie intégrée ne peut pas étre démontée pour étre mise au rebut. L'ensemble du produit doit étre remis a un point de collecte
des déchets électroniques.

=g B>

Nous nous réservons le droit de modifier sans préavis le texte, la conception et les données techniques du produit.
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Gentile signore/signora, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere le istruzioni seguenti per un corretto utilizzo del prodotto.

Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro e di seguire le sue raccomandazioni, poiché la mancata osservanza puo rappresentare
una minaccia per la vita o la salute.

APPLICAZIONE E DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

La tastiera puo essere utilizzata in qualsiasi condizione grazie alla sua natura impermeabile e flessibile.
La tastiera in silicone é la soluzione ideale per dispositivi portatili come laptop o tablet. Puo essere utilizzato in capannoni di produzione o garage ed
é resistente allo sporco e ai liquidi versati. Puo essere lavato sotto I'acqua corrente.

Molto pratico in viaggio, basta piegarlo e metterlo in borsa o nello zaino.

Grazie alla sua costruzione in silicone si adatta a qualsiasi superficie, e il suo fondo antiscivolo impedisce che scivoli sulla scrivania. Mentre
lavoriamo possiamo contare su una silenziosita eccezionale perché la tastiera € silenziosa: non emette suoni quando viene premuta.

ISTRUZIONI PER I.A MESSA IN SERVIZIO/INSTALILAZIONE
Attenzione. Il materiale di imballaggio deve essere completamente rimosso dal prodotto.
Collega il cavo USB alla porta USB del tuo computer.

Il sistema rilevera automaticamente il dispositivo e installera i driver.

La tastiera e pronta per l'uso.

MANCIA

® ['apparecchio deve essere controllato per verificare la completezza della consegna e eventuali danni visibili.
e In caso di consegna incompleta o di danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, contattare la hotline di assistenza.

PULIZIA DELLA TASTIERA

Pulizia superficiale: pulire la tastiera con un panno umido o uno speciale detergente per componenti elettronici.

Pulizia profonda: spegnere la tastiera, lavarla delicatamente sotto 1'acqua corrente e lasciarla asciugare completamente prima di
riutilizzarla

DATI TECNICI
e  Antiscivolo
Resistente alla polvere e all'acqua
Silenzioso
Comodo
Molto sottile
Installazione semplice, non sono necessari driver aggiuntivi
Porta di ingresso: USB
Dimensioni: 49,5cm x 13,5cm
Lunghezza del cavo: ca

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

®  Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini a partire da 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o
con mancanza di esperienza o conoscenza se hanno ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso sicuro del prodotto e comprendono i pericoli
connessi.

® [ bambini non devono giocare con il prodotto

® La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.

®  Per la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato per dispositivi elettronici
®  Non utilizzare un dispositivo danneggiato.

®  Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocare con loro, il che &
pericoloso.

®  DProteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, forti vibrazioni, elevata umidita, umidita, gas infiammabili, vapori e
solventi.

®  Non esporre il prodotto a carichi meccanici.

®  Se il funzionamento sicuro non é piu possibile, interrompere 'uso e proteggere il prodotto prima di riutilizzarlo. Un funzionamento sicuro
non é possibile se il prodotto: - € stato danneggiato, - non funziona correttamente, - é stato conservato per un lungo periodo di tempo in
condizioni sfavorevoli, o - é stato sottoposto a carichi eccessivi durante il trasporto.

® [ vietato utilizzare il prodotto se qualsiasi sua parte & danneggiata. In caso di danneggiamento del cavo é vietato effettuare riparazioni da
soli.

®  Non smontare il dispositivo da soli.



®  Proteggere il prodotto dall'umidita.

®  Assicurarsi di non danneggiare il cavo USB con bordi taglienti o oggetti caldi. Si prega di svolgere completamente il cavo USB prima
dell'uso.

® ]l cavo USB incluso é adatto solo per questo prodotto.

®  Spegnere immediatamente il prodotto e rimuovere il cavo dal prodotto se emana odore di bruciato o mostra fumo. Far controllare il
prodotto da un tecnico qualificato prima di riutilizzarlo.

®  Prima dell'uso, assicurarsi che la tensione di rete esistente sia compatibile con la tensione operativa richiesta del dispositivo

®  Scollegare il cavo USB prima del montaggio, smontaggio e pulizia.

e Il prodotto deve essere sempre utilizzato come previsto.

® CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALIL AGGI USATI
L'imballaggio é realizzato con materiali ecologici che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.

a
Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato ad un punto di raccolta rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
su come smaltire un prodotto usato sono fornite dal comune o dall'ufficio comunale.

SMAILTIMENTO DISPOSITIVI ELETTRICI ED ELETTRONICI USATI

Per motivi di tutela ambientale, i prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere smaltiti come rifiuti domestici,
ma smaltiti correttamente. Le informazioni sui punti di raccolta e sui relativi orari di apertura sono fornite dall'ufficio

competente.

Questo prodotto é conforme ai requisiti delle pertinenti direttive europee e nazionali ad esso applicabili. Il prodotto soddisfa i
requisiti europei e nazionali per la sicurezza di dispositivi e prodotti.

Questo prodotto e conforme ai requisiti delle pertinenti direttive RoHS europee e nazionali ad esso applicabili.

Non guardare dentro una fonte di luce accesa. Cio potrebbe essere dannoso per gli occhi.

2 m

Avvertenza contro le scosse elettriche! Pericolo di vita!

Lo smaltimento improprio delle batterie/batterie ricaricabili rappresenta un pericolo per I'ambiente!

Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. Possono contenere metalli pesanti nocivi e
devono essere trattati come rifiuti speciali. I simboli chimici dei metalli pesanti sono: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo.

Pertanto, le batterie/accumulatori usati devono essere inviati ai punti di raccolta municipali dei rifiuti pericolosi.
La batteria integrata non pud essere smontata per lo smaltimento. L'intero prodotto deve essere consegnato a un punto di raccolta
dei rifiuti elettronici.
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Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto senza preavviso.
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Estimado sefior/sefiora, jgracias por comprar nuestro producto!

Antes de usar el producto, lea las instrucciones a continuacién para un uso adecuado del producto.

Guarde este manual para consultarlo en el futuro y siga sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede representar una amenaza para la vida
o la salud.

APLICACION Y DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

El teclado se puede utilizar en cualquier condicién gracias a su naturaleza impermeable y flexible.
El teclado de silicona es una solucién ideal para dispositivos portatiles como un ordenador portatil o una tableta. Puede utilizarse en naves de
produccién o garajes y es resistente a la suciedad y los derrames. Se puede lavar con agua corriente.

Muy préctico a la hora de viajar, simplemente déblalo y guardalo en tu bolso o mochila.

Gracias a su construccion en silicona se adapta a cualquier superficie, y su fondo antideslizante evita que se deslice sobre el escritorio. Mientras
trabajamos, podemos contar con un silencio excepcional porque el teclado es silencioso: no emite ningtin sonido cuando se presiona.

INSTRUCCIONES DE PUESTA EN MARCHA/INSTALACION
Atencion. El material de embalaje debe retirarse completamente del producto.
Conecte el cable USB al puerto USB de su computadora.

El sistema detectara automaticamente el dispositivo e instalara los controladores.
El teclado esta listo para usar.

CONSEJO

®  Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en la entrega y que presente dafios visibles.
e  En caso de entrega incompleta o dafios debido a un embalaje o transporte defectuoso, comuniquese con la linea directa de servicio.

LIMPIEZA DEL TECLADO
Limpieza superficial: limpie el teclado con un pafio hiimedo o un limpiador especial para electrénica.
Limpieza profunda: apague el teclado, 1avelo suavemente con agua corriente y déjelo secar por completo antes de volver a usarlo

DATOS TECNICOS
e  Antideslizante
e  Resistente al polvo y al agua
e  Silencioso
e (Comodo
e muy delgado
e  Fcil instalacidn, no se requieren controladores adicionales
e  Puerto de entrada: USB
e  Dimensiones: 49,5cm x 13,5cm
e  Longitud del cable: aprox. 125 cm.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

®  Este producto puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia o conocimiento si han recibido supervision o instrucciones sobre el uso seguro del producto y comprenden los
peligros involucrados.

®  [os nifios no deben jugar con el producto.

® Talimpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervision.

®  Para la limpieza, utilice un pafio himedo o un detergente suave para aparatos electrénicos.

®  No utilice un dispositivo dafiado.

®  Aseglrese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.

®  Proteja el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, vibraciones fuertes, humedad elevada, humedad, gases inflamables,
vapores y disolventes.

®  No exponga el producto a cargas mecanicas.

®  Siyano es posible una operacion segura, deje de usarlo y asegure el producto antes de volver a usarlo. No es posible un funcionamiento
seguro si el producto: - ha sido dafiado, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un largo periodo de tiempo en
condiciones desfavorables, o - ha sido sometido a cargas excesivas durante el transporte.

®  Estd prohibido utilizar el producto si alguna parte del mismo esté dafiada. En caso de dafios en el cable, estd prohibido realizar reparaciones
usted mismo.

®  No desmonte el dispositivo usted mismo.

®  Proteger el producto de la humedad.



®  Asegurese de no dafiar el cable USB con bordes afilados u objetos calientes. Desenrolle completamente el cable USB antes de usarlo.

® E] cable USB incluido s6lo es adecuado para este producto.
®  Apague inmediatamente el producto y retire el cable del producto si huele a quemado o muestra humo. Haga que un técnico cualificado
revise el producto antes de volver a utilizarlo.

®  Antes de su uso, asegurese de que la tension de red existente sea compatible con la tensién de funcionamiento requerida del dispositivo.

®  Desconecte el cable USB antes del montaje, desmontaje y limpieza.

e  El producto siempre debe usarse segtin lo previsto.

® CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE ENVASES USADOS
El embalaje est4 fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en su centro de reciclaje local.

ar
ﬁ El material de embalaje usado debe entregarse en un punto de recogida de residuos designado por las autoridades locales. La

informacién sobre cémo deshacerse de un producto usado la proporciona el municipio o la oficina municipal.

ELIMINACION DE DISPOSITIVOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS USADOS

Por motivos de proteccién del medio ambiente, los productos eléctricos y electrénicos usados no deben desecharse como
residuos domésticos, sino de forma adecuada. La oficina correspondiente proporcionara informacién sobre los puntos de

— recogida y sus horarios de apertura.

Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables. El producto cumple
con los requisitos europeos y nacionales para la seguridad de dispositivos y productos.

N

Este producto cumple con los requisitos de las directivas RoHS europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables.

No mire directamente a una fuente de luz encendida. Esto puede ser perjudicial para los ojos.

gl

iAdvertencia contra descargas eléctricas! jPeligro de muerte!

iLa eliminacién inadecuada de pilas/pilas recargables supone un peligro para el medio ambiente!

Las pilas/baterias recargables no deben desecharse con la basura doméstica. Pueden contener metales pesados nocivos y deben
tratarse como residuos especiales. Los simbolos quimicos de los metales pesados son: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo.

Por lo tanto, las pilas/acumuladores usados deben enviarse a los puntos municipales de recogida de residuos peligrosos.
La bateria incorporada no se puede desmontar para su eliminacién. El producto completo debe entregarse en un punto de recogida
de residuos electrénicos.

=g >

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, disefio y datos técnicos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!

Lees voordat u het product gebruikt de onderstaande instructies voor het juiste gebruik van het product.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen ervan, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging voor het leven
of de gezondheid kan vormen.

TOEPASSING EN BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

Het toetsenbord kan onder alle omstandigheden worden gebruikt dankzij het waterdichte en flexibele karakter.
Het siliconen toetsenbord is een ideale oplossing voor draagbare apparaten zoals een laptop of tablet. Het kan worden gebruikt in productiehallen of
garages en is bestand tegen vuil en morsen. Het kan onder stromend water worden gewassen.

Zeer praktisch tijdens het reizen, vouw hem gewoon op en stop hem in je tas of rugzak.

Dankzij de siliconenconstructie past hij zich aan elk oppervlak aan en de antislipbodem voorkomt dat hij over het bureau glijdt. Tijdens het werken
kunnen we rekenen op uitzonderlijke stilte omdat het toetsenbord stil is - het maakt geen geluid als je erop drukt.

OPSTART-/INSTALLATIE-INSTRUCTIES

Aandacht. Verpakkingsmateriaal moet volledig van het product worden verwijderd.
Sluit de USB-kabel aan op de USB-poort van uw computer.

Het systeem detecteert het apparaat automatisch en installeert de stuurprogramma'’s.
Het toetsenbord is klaar voor gebruik.

TP

®  Het apparaat moet worden gecontroleerd op volledigheid van levering en zichtbare schade.
e In geval van een onvolledige levering of schade door gebrekkige verpakking of transport kunt u contact opnemen met de servicehotline.

HET TOETSENBORD REINIGEN

Oppervlakkige reiniging: veeg het toetsenbord af met een vochtige doek of een speciale elektronicareiniger.

Grondige reiniging: schakel het toetsenbord uit, was het voorzichtig onder stromend water en laat het volledig drogen voordat u het
opnieuw gebruikt

TECHNISCHE GEGEVENS

Antislip

Stof- en waterbestendig

Geruisloos

Comfortabel

Heel dun

Eenvoudige installatie, geen extra stuurprogramma's vereist
Ingangspoort: USB

Afmetingen: 49,5c¢m x 13,5cm

Kabellengte: ca. 125 cm

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

®  Dit product kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten
of een gebrek aan ervaring of kennis, als zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het product en
de daaraan verbonden gevaren begrijpen.

®  Kinderen mogen niet met het product spelen

® Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

®  Gebruik voor het reinigen een vochtige doek of een mild elektronica-reinigingsmiddel

®  Gebruik geen beschadigd apparaat.

®  Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk is.

®  Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, sterke trillingen, hoge luchtvochtigheid, vocht, brandbare gassen,
dampen en oplosmiddelen.

®  Stel het product niet bloot aan mechanische belastingen.

®  Als veilig gebruik niet langer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product voordat u het opnieuw gebruikt. Veilig gebruik
is niet mogelijk als het product: - beschadigd is, - niet naar behoren functioneert, - gedurende langere tijd onder ongunstige
omstandigheden is opgeslagen, of - tijdens transport aan overmatige belasting is blootgesteld.

®  Het is verboden het product te gebruiken als een onderdeel ervan beschadigd is. Bij beschadiging van de kabel is het verboden zelf
reparaties uit te voeren.

®  Demonteer het apparaat niet zelf.

®  Bescherm het product tegen vocht.



®  Zorg ervoor dat u de USB-kabel niet beschadigt door scherpe randen of hete voorwerpen. Rol de USB-kabel v66r gebruik volledig uit.

® De meegeleverde USB-kabel is alleen geschikt voor dit product.
®  Schakel het product onmiddellijk uit en verwijder de kabel van het product als het een brandende geur heeft of rook vertoont. Laat het
product controleren door een gekwalificeerde technicus voordat u het opnieuw gebruikt.

®  Controleer voor gebruik of de bestaande netspanning compatibel is met de vereiste bedrijfsspanning van het apparaat

®  Koppel de USB-kabel los voordat u het apparaat monteert, demonteert en schoonmaakt.

e  Het product moet altijd worden gebruikt zoals bedoeld.

® TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKING
De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u kunt inleveren bij uw plaatselijke recyclingcentrum.

ar
Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden afgegeven bij een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen afvalinzamelpunt.
Informatie over hoe u een gebruikt product moet weggooien, krijgt u van de gemeente of het stadskantoor.

VERWIJDERING VAN GEBRUIKTE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATEN

Om redenen van milieubescherming mogen gebruikte elektrische en elektronische producten niet als huishoudelijk afval
worden weggegooid, maar op de juiste manier worden weggegooid. Informatie over inzamelpunten en hun
openingstijden wordt verstrekt door het betreffende kantoor.

—

aan de Europese en nationale eisen voor de veiligheid van apparaten en producten.

N

e Dit product voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die erop van toepassing zijn. Het product voldoet

Dit product voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale RoHS-richtlijnen die erop van toepassing zijn.

Kijk niet in een ingeschakelde lichtbron. Dit kan schadelijk zijn voor de ogen.

2]

Waarschuwing voor elektrische schokken! Levensgevaar!

Het onvakkundig afvoeren van batterijen/accu's vormt een bedreiging voor het milieu!

Batterijen/oplaadbare batterijen mogen niet bij het huishoudelijk afval worden weggegooid. Ze kunnen schadelijke zware metalen
bevatten en moeten als speciaal afval worden behandeld. De chemische symbolen van zware metalen zijn: Cd = cadmium, Hg =

kwik, Pb = lood.

Daarom moeten gebruikte batterijen/accu's naar gemeentelijke inzamelpunten voor gevaarlijk afval worden gestuurd.

De ingebouwde batterij kan niet worden gedemonteerd voor verwijdering. Het volledige product moet worden ingeleverd bij een
inzamelpunt voor afgedankte elektronica.

=g >

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
technische gegevens van het product.



SE

Bésta herr/fru, tack for att du kopte var produkt!

Innan du anvénder produkten, 1ds instruktionerna nedan for korrekt anvéandning av produkten.

Vanligen spara denna handbok for framtida referens och folj dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja dem kan utgéra ett hot mot liv
eller hilsa.

ANVANDNING OCH BESKRIVNING AV ENHETEN

Tangentbordet kan anvandas under alla férhallanden tack vare dess vattentéta och flexibla karaktdr.
Silikontangentbordet &r en idealisk 16sning for barbara enheter som en bérbar dator eller surfplatta. Den kan anvédndas i produktionshallar eller
garage, och dr resistent mot smuts och spill. Den kan tvittas under rinnande vatten.

Vildigt praktiskt nar du reser, vik bara ihop det och lédgg det i handvéskan eller ryggsdcken.

Tack vare sin silikonkonstruktion anpassar den sig till vilken yta som helst, och dess halkfria botten forhindrar att den glider pa skrivbordet. Under
arbetet kan vi rakna med exceptionell tystnad eftersom tangentbordet ar tyst - det gor inga ljud nér det trycks ned.

UPPSTART/INSTALLATIONSANVISNINGAR

Uppmirksamhet. Forpackningsmaterial maste avldgsnas helt fran produkten.
Anslut USB-kabeln till USB-porten pa din dator.

Systemet kommer automatiskt att upptdcka enheten och installera drivrutinerna.
Tangentbordet dr klart att anvadndas.

DRICKS

®  Enheten bor kontrolleras med avseende pé leveransens fullstandighet och synliga skador.
e Vid ofullstdndig leverans eller skada pa grund av felaktig férpackning eller transport, vanligen kontakta servicejouren.

RENGORING AV TANGENTBORDET
Ytlig rengoring: torka av tangentbordet med en fuktig trasa eller ett speciellt elektronikrengéringsmedel.
Grundrengoring: sting av tangentbordet, tvatta det forsiktigt under rinnande vatten och 14t det torka helt innan du anvénder det igen

TEKNISKA DATA

Anti-halk

Damm- och vattentalig

Ljudlos

Bekvdm

Mycket tunn

Enkel installation, inga ytterligare drivrutiner kravs
Ingangsport: USB

Matt: 49,5cm x 13,5cm

Kabelldngd: ca 125 cm

SAKERHETSINSTRUKTIONER

®  Denna produkt kan anvindas av barn fran 8 ars alder och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande
erfarenhet eller kunskap om de har fatt 6vervakning eller instruktioner angdende anvandning av produkten pa ett sdkert sétt och forstar de
risker som dr involverade.

®  Barn far inte leka med produkten

®  Rengoring och underhall far inte utforas av barn utan tillsyn.

®  For rengoring, anvand en fuktig trasa eller ett milt elektronikrengoringsmedel

® Anvind inte en skadad enhet.

®  Se till att forpackningsmaterial inte lamnas utan tillsyn. Barn kan borja leka med dem, vilket &r farligt.

®  Skydda produkten fran extrema temperaturer, direkt solljus, starka vibrationer, hog luftfuktighet, fukt, brandfarliga gaser, angor och
16sningsmedel.

®  Utsitt inte produkten f6r mekanisk belastning.

®  Om sdker anvindning inte langre dr mojlig, avbryt anvandningen och sdkra produkten fore ateranvandning. Séker drift &r inte mgjlig om
produkten: - har skadats, - inte fungerar som den ska, - har férvarats under en lidngre tid under ogynnsamma férhallanden, eller - har utsatts
for alltfor stor belastning under transporten.

®  Det r férbjudet att anvdnda produkten om ndgon del av den ar skadad. Vid skada pa kabeln &r det forbjudet att géra reparationer sjélv.
®  Ta inte isdr enheten sjlv.
®  Skydda produkten fréan fukt.

®  Se till att inte skada USB-kabeln med vassa kanter eller heta féremal. Rulla ut USB-kabeln helt fore anvandning.



®  Den medfoljande USB-kabeln ér endast lamplig for denna produkt.
®  Sting omedelbart av produkten och ta bort kabeln fran produkten om den luktar brannande eller visar rok. Lat en kvalificerad tekniker
kontrollera produkten innan den ateranvands.

® Fore anvandning, se till att den befintliga natspanningen dr kompatibel med den erforderliga driftspanningen fér enheten

®  Koppla bort USB-kabeln fére montering, demontering och rengéring.

e Produkten ska alltid anvédndas pa avsett sitt.

@ TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVANDA FORPACKNINGAR
G Forpackningen &r gjord av miljévéinliga material som kan ldmnas till din lokala atervinningscentral.
ﬁ Anvant férpackningsmaterial ska lamnas till en avfallsinsamlingsplats som utsetts av lokala myndigheter. Information om hur man gor

sig av med en anvand produkt tillhandahalls av kommunen eller stadskontoret.

KASSERING AV ANVANDA ELEKTRISKA OCH ELEKTRONISKA ENHETER

Pa grund av miljoskyddsskél bor anvanda elektriska och elektroniska produkter inte sldangas som hushallsavfall, utan
kasseras pa ritt satt. Information om utlamningsstéllen och deras 6ppettider lamnas av berérd kansli.

Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska och nationella direktiv som géller den. Produkten uppfyller europeiska och
nationella krav for sédkerhet for enheter och produkter.

N

Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska och nationella RoHS-direktiv som géller den.

Titta inte in i en paslagen ljuskalla. Detta kan vara skadligt fér 6gonen.

2]

Varning for elektriska stotar! Livsfara!

Felaktig kassering av batterier/uppladdningsbara batterier utgér ett hot mot miljon!

Batterier/uppladdningsbara batterier ska inte slaingas med hushallsavfallet. De kan innehdlla skadliga tungmetaller och bor
behandlas som specialavfall. De kemiska symbolerna for tungmetaller dr: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly.

Dérfor ska anvanda batterier/ackumulatorer skickas till kommunala insamlingsstéllen for farligt avfall.
Det inbyggda batteriet kan inte tas isar for kassering. Hela produkten ska ldmnas till en tervinningsstation for avfallselektronik.

=g B

Vi férbehaller oss rdtten att gora andringar i produktens text, design och tekniska data utan féregaende meddelande.
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Ayarmté KOple/Kupia, oG EVXAPLOTOV|IE TIOL AYOPACATE TO TPOIOV Hag!

TIpwv XprO1HOTOOETE TO TIPOIOV, SIABAOTE TIG TAPAKAT® OSNYIEG Y1 TN OWACTH XPHOT| TOL TTPOTOVTOG.

DLAGETE QVTO TO EYXELPIBIO YO HEAAOVTIKT] AvaQOPG KAl AKOAOLBNGTE TIG GLOTACELG TOV, KABMG 1| U1 CUPHOPPWAT| HTIOPEL VO ATIOTEAETEL OMEIAN
yla ) {@n 1 TV vyeia.

EPAPMOTI'H KAI ITEPITPA®H THY YYIKEYHY

To mAnktpoAdyto pmopei va xpnoiponomndei o€ onoteadrimote ouvBnKeg xépn otV adtafpoxn Kot eVEAIKTN GO TOU.
To TANKTPOAGY10 GTAIKOVIG €ivan 16avVIKT) AVOT] Yl QOPNTEG OLOKEVEG OTIKG laptop 1) tablet. Mmopetl va xpnotponomei oe aiBovoeg mapaywyng 1
yKapad, ko eivar avBektikd ot Bpopid kot Tig Stappoég. Mmopei va mAuBel kKGtw amd TpexodpEVO vepo.

oAU mipakTiKo dTav Ta&ISeVETE, AmMA& SUTAOOTE 10 Kot BAATE TO 0TV TOAVIX 1} TO OOKIS0 GaG.

Xdpn TNV KATAOKELT) TOL OTO GLAIKOVI|, TIPOCAPHOLETaL O0€ KABE EMPAVEL, KAl TO avTIOAGONTIKO KAT® PEPOG TOL TO epMOSilel va YAMOTPTOEL TAVR
oto ypageio. Eve epyaldpacte, Pmopovpe va broloyilovje oe eSOPETIKT OO, EMEWST TO TANKTPOAGYL0 eivar aBdpufo - Sev mapdyetl nxovg otav
TO TIOTATE.

OAHT'IEY ENAPEHY/ETKATAYTAYHY

IIpoooyn. To VAIKO cuokevaaiag ipémel va aponpedel evieAdg amd To Tpoiov.

Yuvdéote 1o kaAwdio USB ot Bupa USB tov vnoloylotn oag.

To ovotpa Ba eVIOTMicEL ALTOPATA TN CUGKELT] KOl B EYKATAGTIOEL T TTPOYPAHHATH O8TYNOTG.
To MANKTPOAGY10 €lval ETOLHO Y10 XpTiON.

AKPO

®  H ovokevr] Oa ipémel va eAeyyBel yia mAnpotnTa mapddoong Kot opatn Jnpid.
e Xe mepintwon ateAovg mapddoong 1 {Npdg AOym EANTTOHATIKIG CUOKELAGIAG 1) HETAPOPAG, EMKOIWVOVIOTE HE TNV TNAEP®VIKY YPOHHT
e&umnpémong.

KAGAPIZMOZ TOY TIAHKTPOAOTIOY

Emoavelokog KaBoplopog: oKouMioTe T0 TANKTPOAGYL0 HE Eva LYPO Tavi 1] éva E181KO KABAPLOTIKO NAEKTPOVIKAV.

BoaBig kaBaplopog: anevepyomoote 10 TANKTPOAOGYL0, TTAUVTE TO OMOAG [E TPEXOVHEVO VEPO KOl OQIOTE TO VO OTEYVOOEL EVIEARDG
TIPLV TO ¥PTO1HOTOW|OETE Eavd

TEXNIKA YTOIXEIA

AvtiohoOnuikd

AvBexTikd 01N 0KOVN Ko TO vepod

ABo6pufog

Avetog

TToAV Aemtn

E0OKOAN eyKaT&OTOOT)], 6€V MAITOOVTAL EMITAEOV TIPOYPAHHATA 081YNONG
Bvpa e10660v: USB

Awxotaocelg: 49,5cm x 13,5cm

Mnkog kaAwdiov: mepimov 125 cm

OAHI'TEX AXDANAEIAY

®  Autd T0 TIPoi6V PMopEl va xprotpononBel and mondid NAKiog anod 8 eT®V Kal and GTOHA HE HELWUEVEG COHATIKEG, c1oBNTNPLOKEG 1
SravonTikég IkavotnTteg 1) EAAewm epmelpiag 1 yvaong, e&v toug €xel §o0el emifAeym i odnyieg oxeTIKG [ TNV AOQAAT| XpTOT| TOL
TIPOLOVTOG KOL KATAVOOUV TOLG KIVEUVOUG TIOV EUTIEPLEXOVTAL.

®  Ta mondix Sev mpémel va at{ovv e TO TPOIOV

® O kaBuaplopog Kot 1 cuvTpn o Sev MPEMeL va ekteAovvTaL and mandid xwpig emifAeym.

® [ tov KaBaplopo, XpNOLHOTIOIOTE EVa LYPO TIAVI T £VAX T{TTLO NAEKTPOVIKO ATIOPPUTIAVTIKO
® M XPOLLOTOLELTE KATECTPALEVT OCUGKEDT).

®  Befowbeite 611 Ta VAIKG cuokevaaiog Sev agrvoviat xwpig eniffAeymn. Ta mondid propet va apyicovv va naifovv padi toug, K&t mov eivat
emkivuvo.

® T[IpootatéYte To MPOidV amd akpaieg Beppokpaaieg, Gpeso NAOKO WS, 10XLPOLE KPASATHOVE, LYMAT LYPAGTin, LYPAOIX, EDPAEKTH AEPLQ,
OTHOUG Kot SIAVTEG,.

®  Mnv ekBETeTE TO MIPOIOV O PNYAVIKG QOPTIOL.
®  Eav dev eivon mAéov Suvatn N ao@aing Aettovpyia, StakdYte TN Xprion Kot ac@aAiote to mpoiov mptv to Savaypnotponowmoete. H aogaing

Aettoupyia Sev eivon Suvath €&v TO TPOTOV: - €XEL LITOOTEL (NULQ, - SEV AEITOVPYEL COOTA, - EXEL AMOBNKEVTEL Y10 LEYGAO XPOVIKO StaoTnpa
oe Suopeveig ouvBnkeg 1) - €xel vofANBel o€ vepBoAkd PopTia KATA TN HETAPOPA.

®  ATyOPEVETAL 1] XPTOT) TOL TIPOIOVTOG EGV KATIO10 HEPOG TOL EIVOL KATECTPAPHEVO. XE MEPIMT®OT {NUIAG 0TO KAA®S10, HTAYOPEVETAL VX
KAVETE EMOKEVEG LOVOL OOG.



®  MnV anmocuVOPHOAOYEITE T OLOKELT] HOVOL GUG,

®  TIpoOoTHTEYTE TO TIPOIOV ATO TNV LYpPATia.

®  dpovriote va PNy KataoTpéPete 10 KAAOSI0 USB pe oypnpég dkpeg 1 (eotd avukeipeva. EetuAi§te teAeing 10 kahwdio USB mpv amo
Xpnon.

®  To kaA®8io USB nov meptAapfaveton eivar KAt@AANA0 HOvVo yia auTo To TTpoioy.

®  ATIEVEPYOTIONOTE APECKG TO TIPOIOV KAl AQALPETTE TO KAADS10 QO TO TIPOIOY €GV PLPILEL Kapévo 1) Seiyvel Kamvo. Avabéote Tov €Aeyxo
TOL TIPOIOVTOG O EEEISIKEVHEVO TEXVIKO TIPLV QIO TNV EMAVAYPNOLLOTOINGT).

®  T[Ipw amd ) xpnron, Beforwbeite 611 1 vdp)YOLOA TAON SIKTVOL €lval CLNPATH HE TNV AMALITOVHEVT] TAOT| AEITOVPYING TG CLOKELT|G

® Amoouvééote 1o KaAwSio USB mptv amod T cuvappoAGynar, TNV GmocLVAPLOAGYNOT| KOl ToV KaBapiopo.

e To mpoidv MPETEL TAVTA VA XPTCLLOTIOLEITAL OTIWE TIPOOpPiLeTal.

& XYMBOYAEX KAI IAHPO®OPIEX I'TA TH AIAXEIPIXH METAXEIPIXMENQN YYYXKEYAYIQN
H ouokevaoia eivol Kataokevagpévn amd LKA tpog To TePIBAAAOV LAIKE IOV PTTOpoULV Vo amoppleBolv GTo TOMKO 00G KEVIPO

ar ,
aVOKUKA®OTG.

ﬁ To xpnoipomomnpévo VAIKO cuokevaaiag Ba mpémel va mapadideton e onpeio GLAAOYNG AMOPPLLHAT®V IOV OPILETAL ATO TIG TOTIKEG
apxéc. ITAnpo@opieg oxeTIKd He TOV TPOTIO amMOPPYMG EVOG XPT|OLHOTION HEVOL TIPOIOVTOG TIXPEXOVTAL OTIO TO YPAQPEI0 TOL S1HOL 1) TG
TIOATG.

AITIOPPIYH METAXEIPIXMENQN HAEKTPIKQN KAI HAEKTPONIKQN XYXKEYQN

Ta Adyoug TpooTaciog Tov MeEPIBAAAOVTOG, TO XPT|OHOTIONHEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA TIPOIOVTA SEV TIPETIEL VA AMOPPITITOVTIOL MG
OWKIOKG amoppippata, aAAG va amoppintoviol 6wota. [TAnpogopieg yia ta onpeion CUAAOYNG KOl TIG OPEG AELTOLPYING TOLG TTAPEXOVTAL

Q710 TO GPHOSI0 YpUPEio.
— PHOPIOYPE®

AuTo 10 TPOIOV CUHHOPPAOVETAL LE TIG OMALTIOELS TOV OXETIKOV ELPAOTATKMOV Kal €BVIKGOV 08nyt@v mov 1axbouy yia auto. To mpoiov
TIANPOL TIG EVPOTINIKEG KL EBVIKEG AMONTIOELG YIX TNV KCPHAELX GLOKEVAOV KOL TIPOIOVI®V.

AvT0 10 TPOIOV GUHHOPPAOVETAL HE TIG ATALTHTELS TOV OXETIKAOV EVPOTATKOV Kat eBVikav 0dnytwv RoHS mou 1ox00ouy yia auto.

MnV KOLTATE O€ PIX QVOPHEVT] TINYT] @OTOG. ALTO PTopel va givan emPAaBEG ya Ta pamia.

>

Mpoedonoinon yix nAektpomAnéia! KivSuvog yia ) {on!

H axatdAAnAn anoppyn TeV PIATapLOV/ENAVAQYOPTI{OPEVOV HTATAPLOV ATIOTEAEL AmelA] Yia To TiepIBaAiov!

Ot pratapieg/emava@optilOpeVEG pmatapieg Sev TPEMEL va amoppintovial Padl e Ta OIKIOHKA amoppippata. Mnopel va mepiéxovv
emBAapn Bapéa pétaria kot Ba mpémel va aviipetonilovion og edika amofAnta. Ta xnuika cOpBoAa TV Bapéwv peTdAA@Y
etvar: Cd = kadpo, Hg = vpdpyvpog, Pb = poéivBéoc.

Emopévag, o1 Xpno1HOTOHEVEG PTHTapieg / CLOCWPELTEG Ba TPETEL VO AMOCTEAAOVTAL OE STHOTIKG onpeia GLAAOYTIG
EMKIVOLVOV AMOPPLHHATOV.

H evoopatepévn pratapio dev pmopet va amoouvappoAoynei yia anoppupm. OAdkAnpo to mpoidv Ba mpémnel va mapadobei oe onpeio cuAloyng
NAEKTPOVIKOV AMOPPLHHATV.
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Awatnpovpe 1o Sikalopa va Kdvoupe aAAayEG 0TO Keijievo, To ox€S10 Kot Ta TEXVIKE SE50pEVH TOU TIPOIOVTOG XWPIG IpoEISonoinon.
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Stimate domnule/doamna, va multumim ca ati achizitionat produsul nostru!

Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi instructiunile de mai jos pentru utilizarea corectd a produsului.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte viitoare si sa urmati recomandarile acestuia, deoarece nerespectarea poate reprezenta o amenintare
pentru viatd sau sanatate.

APLICATIA S1 DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Tastatura poate fi folosita in orice conditii datorita naturii sale impermeabile si flexibile.
Tastatura din silicon este o solutie ideala pentru dispozitivele portabile precum laptopul sau tableta. Poate fi folosit in hale de productie sau garaje si
este rezistent la murdarie si scurgeri. Se poate spala sub jet de apa.

Foarte practic atunci cand calatoriti, doar pliati-1 si puneti-l in geanta sau rucsac.

Datorita constructiei sale din silicon, se adapteaza oricarei suprafete, iar fundul antiderapant il Tmpiedica sa alunece pe birou. In timpul lucrului,
putem conta pe o liniste exceptionald deoarece tastatura este silentioasa - nu scoate sunete atunci cand este apasata.

INSTRUCTIUNI DE PORNIRE/INSTALARE

Atentie. Materialul de ambalare trebuie indepartat complet de pe produs.
Conectati cablul USB la portul USB de pe computer.

Sistemul va detecta automat dispozitivul si va instala driverele.
Tastatura este gata de utilizare.

SFAT

®  Dispozitivul trebuie verificat pentru caracterul complet al livrarii si deteriorarea vizibila.
o In cazul unei livriri incomplete sau a unei deteriorri din cauza ambalajului sau transportului defectuos, vd rugim si contactati linia
telefonica de service.

CURATAREA TASTATURII
Curatare superficiala: stergeti tastatura cu o carpa umeda sau cu un detergent special pentru electronice.
Curatare profunda: opriti tastatura, spalati-o usor sub jet de apa si lasati-o sa se usuce complet Tnainte de a o folosi din nou

DATE TEHNICE
e  Anti-alunecare
Rezistent la praf si apa
Fara zgomot
Confortabil
Foarte subtire
Instalare usoard, nu sunt necesare drivere suplimentare
Port de intrare: USB
Dimensiuni: 49,5cm x 13,5cm
Lungime cablu: aproximativ 125 cm

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

®  Acest produs poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de la 8 ani si de catre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipsa de experienta sau cunostinte daca au primit supraveghere sau instructiuni privind utilizarea Tn siguranta a produsului si inteleg
pericolele implicate.

®  (Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul

®  (Curatarea si Intretinerea nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

®  Pentru curatare, utilizati o carpa umeda sau un detergent usor pentru electronice

®  Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.

®  Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt ldsate nesupravegheate. Copiii pot Incepe sa se joace cu ei, ceea ce este periculos.

®  DProtejati produsul de temperaturi extreme, lumina directd a soarelui, vibratii puternice, umiditate ridicata, umiditate, gaze inflamabile,
vapori si solventi.

®  Nu expuneti produsul la sarcini mecanice.

®  Dacd nu mai este posibild operarea in siguranta, Intrerupeti utilizarea si asigurati produsul inainte de reutilizare. Functionarea in siguranta
nu este posibila dacd produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corespunzator, - a fost depozitat o perioada lunga de timp in conditii
nefavorabile sau - a fost supus unor sarcini excesive In timpul transportului.

®  Este interzisi utilizarea produsului daci orice parte a acestuia este deteriorati. In caz de deteriorare a cablului, este interzis si efectuati
singur reparatii.

®  Nu dezasamblati singur dispozitivul.

®  Protejati produsul de umiditate.



Asigurati-va ca nu deteriorati cablul USB cu margini ascutite sau obiecte fierbinti. Va rugam sa derulati complet cablul USB Tnainte de
utilizare.

Cablul USB inclus este potrivit doar pentru acest produs.

Opriti imediat produsul si scoateti cablul din produs daca miroase a ars sau arata fum. Verificati produsul de catre un tehnician calificat
nainte de reutilizare.

Inainte de utilizare, asigurati-va ca tensiunea de retea existenta este compatibilad cu tensiunea de functionare necesara a dispozitivului

Deconectati cablul USB inainte de asamblare, dezasamblare si curatare.

Produsul ar trebui sa fie intotdeauna utilizat conform destinatiei.

SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJULUI UTILIZAT
Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi aruncate la centrul local de reciclare.

Materialul de ambalare folosit trebuie livrat la un punct de colectare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile despre
modul de eliminare a unui produs uzat sunt furnizate de catre oficiul comunal sau al orasului.

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UTILIZATE

Din motive de protectie a mediului, produsele electrice si electronice uzate nu trebuie aruncate ca deseuri menajere, ci
eliminate Tn mod corespunzator. Informatiile despre punctele de colectare si orele de functionare ale acestora sunt
furnizate de biroul relevant.

Acest produs respecta cerintele directivelor europene si nationale relevante care i se aplica. Produsul indeplineste cerintele europene
si nationale pentru siguranta dispozitivelor si produselor.

Acest produs respecta cerintele directivelor europene si nationale relevante RoHS care i se aplica.
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Nu priviti Intr-o sursd de lumina pornitd. Acest lucru poate fi daunator pentru ochi.
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Avertisment impotriva socului electric! Pericol pentru viata!

Aruncarea necorespunzatoare a bateriilor/a bateriilor reincarcabile reprezinta o amenintare pentru mediu!

Bateriile/bateriile reincarcabile nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Ele pot contine metale grele daundtoare si
trebuie tratate ca deseuri speciale. Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.

Prin urmare, bateriile / acumulatorii uzati trebuie trimise la punctele municipale de colectare a deseurilor periculoase.

Bateria Tncorporatd nu poate fi dezasamblati pentru eliminare. Intregul produs trebuie predat la un punct de colectare a deseurilor
electronice.

Ne rezervam dreptul de a face modificari textului, designului si datelor tehnice ale produsului fara notificare.
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Prezado senhor/senhora, obrigado por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as instrugdes abaixo para o uso adequado do produto.
Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendagdes, pois 0 ndo cumprimento pode representar uma ameaca a vida ou a sadde.

APLICACAOQ E DESCRICAQ DO DISPOSITIVO

O teclado pode ser usado em qualquer condicdo gragas a sua natureza impermeavel e flexivel.
O teclado de silicone é uma solucdo ideal para dispositivos portateis, como laptop ou tablet. Pode ser utilizado em salas de producao ou garagens e é
resistente a sujeira e respingos. Pode ser lavado em agua corrente.

Muito pratico na hora de viajar, basta dobrar e colocar na bolsa ou mochila.

Gracas a sua construcdo em silicone, adapta-se a qualquer superficie e o seu fundo antiderrapante evita que deslize sobre a secretaria. Durante o
trabalho, podemos contar com um siléncio excepcional porque o teclado € silencioso - ndo emite sons quando pressionado.

INSTRUCOES DE INICIALIZACAOQ/INSTALACAO

Atencdo. O material de embalagem deve ser totalmente removido do produto.
Conecte o cabo USB a porta USB do seu computador.

O sistema detectard automaticamente o dispositivo e instalara os drivers.

O teclado esta pronto para uso.

DICA

® QO dispositivo deve ser verificado quanto a integridade da entrega e danos visiveis.
e Em caso de entrega incompleta ou dano devido a embalagem ou transporte defeituoso, entre em contato com a linha direta de atendimento.

LIMPAR O TECLADO
Limpeza superficial: limpe o teclado com um pano timido ou um limpador especial para eletrénicos.
Limpeza profunda: desligue o teclado, lave-o suavemente em 4dgua corrente e deixe secar completamente antes de usa-lo novamente

DADOS TECNICOS
e  Antiderrapante
Resistente a poeira e a 4gua
Silencioso
Confortavel
Muito fino
Fécil instalagdo, sem necessidade de drivers adicionais
Porta de entrada: USB
Dimensoes: 49,5cm x 13,5cm
Comprimento do cabo: aprox. 125 cm

INSTRUCOES DE SEGURANCA

®  [Este produto pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que tenham recebido supervisdo ou instrucdes sobre a utilizagdo segura do
produto e compreendam os perigos envolvidos.

®  As criangas ndo devem brincar com o produto

® A limpeza e a manutengdo ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisao.
®  Para limpeza, use um pano timido ou detergente neutro para eletrdnicos

®  Nao use um dispositivo danificado.

®  (Certifique-se de que os materiais de embalagem nao sejam deixados sem vigilancia. As criangas podem comecar a brincar com eles, o que
é perigoso.

®  Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, vibragoes fortes, umidade elevada, umidade, gases inflaméveis, vapores e
solventes.

®  Naio exponha o produto a cargas mecanicas.

®  Se a operacdo segura nao for mais possivel, interrompa o uso e proteja o produto antes de reutiliza-lo. A operacédo segura ndo é possivel se
o produto: - estiver danificado, - ndo funcionar corretamente, - tiver sido armazenado durante um longo periodo de tempo em condigdes
desfavoraveis, ou - tiver sido submetido a cargas excessivas durante o transporte.

® [ proibido utilizar o produto se alguma parte dele estiver danificada. Em caso de danos no cabo, é proibido fazer reparos por conta prépria.
®  Nao desmonte o dispositivo sozinho.
®  Proteja o produto da umidade.

®  (Certifique-se de ndo danificar o cabo USB com pontas afiadas ou objetos quentes. Desenrole completamente o cabo USB antes de usar.



® (O cabo USB incluido é adequado apenas para este produto.
® Desligue imediatamente o produto e remova o cabo do produto se sentir cheiro de queimado ou fumaga. Leve o produto para ser verificado
por um técnico qualificado antes de reutiliza-lo.

®  Antes de usar, certifique-se de que a tensdo de rede existente é compativel com a tensdo operacional necesséria do dispositivo

® Desconecte o cabo USB antes da montagem, desmontagem e limpeza.

e O produto deve ser sempre utilizado conforme pretendido.

& DICAS E INFORMACOES SOBRE O GESTAO DAS EMBALAGENS USADAS
A embalagem é feita de materiais ecolégicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.

&
O material de embalagem usado deve ser entregue num ponto de recolha de residuos designado pelas autoridades locais. As
informagdes sobre como descartar um produto usado sdo fornecidas pela comuna ou prefeitura.

ELIMINACAO DE DISPOSITIVOS ELETRICOS E ELETRONICOS USADOS

Por razdes de proteccdo ambiental, os produtos eléctricos e electrénicos usados ndo devem ser eliminados como lixo
doméstico, mas sim eliminados de forma adequada. As informagdes sobre os pontos de coleta e seus horarios de
funcionamento sdo fornecidas pelo escritério competente.

Este produto estd em conformidade com os requisitos das diretivas europeias e nacionais relevantes que lhe sdo aplicaveis. O produto
atende aos requisitos europeus e nacionais relativos a seguranca de dispositivos e produtos.

Este produto estd em conformidade com os requisitos das diretivas RoHS europeias e nacionais relevantes que se aplicam a ele.

Ndo olhe para uma fonte de luz ligada. Isto pode ser prejudicial aos olhos.
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Aviso contra choque elétrico! Perigo de vida!

O descarte inadequado de baterias/pilhas recarregaveis representa uma ameaca ao meio ambiente!

As pilhas/pilhas recarregaveis ndo devem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico. Podem conter metais pesados nocivos
e devem ser tratados como residuos especiais. Os simbolos quimicos dos metais pesados sdo: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb =

chumbo.

Portanto, as pilhas/acumuladores usados devem ser enviados para pontos municipais de recolha de residuos perigosos.

A bateria incorporada ndo pode ser desmontada para eliminacdo. Todo o produto deve ser entregue em um ponto de coleta de
residuos eletronicos.
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Reservamo-nos o direito de fazer alteracdes no texto, design e dados técnicos do produto sem aviso prévio.
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YBakaeMu FOCHO,E[I/IHE/FOCHO)KO, 6]1ar0,qap1/1M BY, Ue 3aKyIHXTe Halllus HpOAyKT!

Tlpesy @ M3MI0/13BaTe MPOAYKTA, MOJIsL, IIPOUeTeTe NHCTPYKLMUTE MO-Z10JTy 3a PaBU/IHA yroTpeba Ha POAYKTa.

Mouns, 3ama3eTe ToBa PBKOBOZCTBO 3a 61>,qu_(1/1 CIIPpaBKH U C]'Ie,ZlBaI‘/lITE HeroBuTe IPeropuvKy, TBH KaTo HeCra3BaHeTO MOXe Aa NpeAcTaB/idBa 3ariaXa
3d )XKUBOTa WA 34paBeTo.

HPW/IOXEHUE U OIMCAHUE HA YCTPOVICTBOTO

KaBuatypara Moke ia ce M3I10/13Ba [PY BCSIKAKBY YCJIOBUsI, G/iarojapeHue Ha CBOsITa BOOYCTOMYMBA U I'bBKaBa MPUPOJA.
CUIMKOHOBATa KjlaBHaTypa e W/eanHo pelleHHe 3a TPeHOCHMH YCTPOMCTBA KaTo JIanTon Wi Tabser. Moxe [ja ce M3M0/3Ba B MPOU3BOJCTBEHU
XajieTa Wi rapaKu 1 e YCTOWUMB Ha MPBCOTHS ¥ Pa3/vBH. MosKe fla ce MUe 1107, Teyallla BoJa.

MHoro TMpaKTU4UeH I1pU ITbTyBaHe, IIPOCTO I'0 CI'bHETE U I'0 C/IOXKETE B UaHTAaTa WIW paHULlaTa CH.

BrarogapeHue Ha CMIIMKOHOBATa CH KOHCTPYKLMS Ce TIPUCTIOCO0sIBa KbM BCSIKAKBH MOBBPXHOCTH, @ HEIUTB3ralljoTO Ce J/bHO He 1103BOJIsiBa ITh3raHe
no Gropoto. ITo BpeMe Ha paboTa MOXXeM /i@ pa3uMTaMe Ha W3K/IFOUMTE/HA THUILIMHA, 3allj0TO K/1aBuUarypara e Ge3lllyMHa — He M37jaBa 3BYL[M NPH
HaTHCKaHe.

NHCTPYKIINU 3A ITY CKAHE/MHCTAJIMPAHE

BHUMaHYe. ONakOBBYHHMST MaTepHrasl TpsioBa Jja 6b/ie HAITBITHO OTCTPaHeH OT MPOJYKTa.
Ceobpkere USB kabena kbM USB nopra Ha Baiivist KOMITFOTBD.

Cucremara aBTOMaTHYHO 11je OTKpYe yCTPONCTBOTO U 1ile MHCTanupa JpalBepure.
KnaBuarypara e rotosa 3a ynorpeba.

CBBET

®  YCTpoiicTBOTO TpsiOBa /ia ce MPOBepH 3a KOMIUIEKTHOCT Ha /JOCTaBKAaTa U BUJUMHU TIOBPE/IH.
e B ciyyail Ha HembJIHa /JOCTaBKa WM TOBpeJa Mopaju AedeKTHa OMakOBKa WM TPAHCIIOPT, MO/, CBbP)KETe Ce C TopeliaTra JMHUS 3a
obcy>KBaHe.

INOYNCTBAHE HA K/TABUATYPATA

[ToBBPXHOCTHO TIOUKMCTBaHe: U30bpIleTe KJaBUaTypara C BlaKHa KbpIla WM CIIeljhasieH Ipernapar 3a eleKTPOHMKa.

[s160K0 TIOUKCTBaHe: M3K/IIOUETe K/IaBUaTypara, U3MHITe s BHUMaTe/IHO 107 Teuallja Boja U sl OCTaBeTe /la U3ChbXHe HaITb/IHO, ITpeju
[ia 51 U3110/13BaTe OTHOBO

TEXHUYECKHN JTAHHUAN

e  [IporuBoruIb3raiy ce

YcToiunB Ha rpax ¥ Bofia

besmymen

Ynoben

MHoro TbHBK

JlecHa MHCTaManys, He ca HeoOOXOAVMH JIOITHJIHUTETHH ApaliBepy
Bxogen nopt: USB

Pasmepu: 49,5¢c cm x 13,5 cm

IsmkyHa Ha Kabena: ipubsn

NHCTPYKIINU 3A BE3OITACHOCT

o To3u TPOAYKT MOXKe fia Ce U3II0JI3Ba OT JeLlla Hal| 8-FOAPIH.IHH Bb3pacT U OT JiMlid C HaMaJ/IeHHU Cl)I/BI/I‘JECKI/I, CETUBHU WU YMCTBEHU
CTI0COGHOCTH MITH JIUIICA Ha OIMT WK TMI03HaHUs, aKO Ca 110/ Ha6]IIO/I[EHI/Ie WA Ca UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO 6e30MaCHOTO M3I0/I3BaHe Ha
NpoAyKTa U pa361/1paT CBBbp3aHUTe C TOBA OIIaCHOCTH.

®  JlemaTa He TpsiOBa /ja CM UrPasiT C IPOAYKTa

®  [TounCTBaHETO Y MOJ/PHKKATa He TpsiOBa Jla Ce U3BBPILBAT OT Jelja 6e3 HaA30p.

®  3a rouMCTBaHe U3M0JI3BaliTe B/laJKHA KbpIla WM MeK Iperapar 3a eJIeKTPOHHKA

®  He u3nosn3BaiiTe NOBpeieHO YCTPOHCTBO.

®  VYBeperte Ce, ye ONAKOBLYHKUTE MaTepyasy He ca ocTaBeHH Oe3 Haz3o0p. [leljara Morar Jja 3aroyuHar Jja CM Urpasit C TsX, KOeTO € OMacHO.

® [la3eTe NpOZYKTa OT EKCTPEMHHU TeMIIepaTypH, Mpsika CTbHYEBA CBET/IMHA, CU/IHU BUOpALMH, BUCOKA BI&YKHOCT, BJlara, 3arnaiiMy rasose,
T1apy ¥ pa3TBOPUTEH.

o He u3naraiire MpOAYKTAa Ha MeXaHWYHU HaTOBapBaHUWA.

®  Ako Ge3omacHaTa paboTa Beue He e Bb3MOXKHA, IIpeKpareTe yrnoTpebara U 3akperiete MpoAyKTa Npeju MOBTOpHa yrnoTpeda. besonacHara
pabora He e Bb3MO)KHA, aKO MPOAYKTHT: - € OKJI TIOBpe/ieH, - He (PYHKLIMOHMPA MPaBUJ/IHO, - € OWJ CbXpaHsBaH 3a Jb/IbI IEPHUOJ, OT BpeMe
TIpU HeG/IaronpuUsiTHY yCIOBUS W/ - € OUIT TIO//I0XKEH Ha MPEKOMEPHO HaTOBAPBaHe IO BpeMe Ha TPAHCIIOPTHPAHe.

®  3a0paHeHO e M3II0/I3BAHETO Ha MPOJYKTa, aKO HAKOS YacT OT Hero e NoBpe/ieHa. B cityuaii Ha moBpezia Ha Kabesia e 3abpaHeHo /ja TIpaBuTe
PEMOHT CaMH.



®  He pa3robsBaiiTe yCTPONWCTBOTO CaMy.

® [laseTe MpoAYyKTa OT BJara.

®  Veepere ce, ue He noBpegute USB kabesa ¢ octpu prboBe miu ropeiiy rpeamMetd. Mosisi, pa3Buiite HarrbiHO USB kabesa npeau
ynorpeba.

®  BxmouenusT USB kaben e ogxozsii| camMmo 3a TO3U IIPOAYKT.

®  He3abaBHO M3K/IIOUETE MPOAYKTa U U3BaZieTe Kabesa OT MPOAYKTa, aKO MUPHILIE Ha U3TOPSI/IO WM TIOKa3Ba JuM. [IpoayKTsT TpsibBa fa
OB/1e IpOBepeH OT KBATM(UIMPAH TEXHHUK ITpe/iv TOBTOPHA yIoTpeba.

® [Ipenu yrnoTpeba ce yBepeTe, Ue ChLI€CTBYBAIL[OTO MPEXKOBO HAIPe)KEeHHE e CbBMECTUMO C He0OX0IMMOTO PabOTHO HarpeXkeHHe Ha
YCTPONCTBOTO

®  Iskmouere USB kabena npesu criobsiBaHe, pa3riobsiBaHe U MOUKCTBAHE.

e  TIpoAyKTBHT BMHAry TPsIOBA Jja Ce M3M0JI3Ba 10 TpefHa3HaueHHe.

@ CBBETU 1 TH®OPMAIINA 3A YITPAB/IEHWUE HA MU3ITIO/I3BAHU OITAKOBKIA

OmnakoBKara e HaripaBeHa OT €KOJIOTMYHO YKUCTH MaTepuasiv, KOUTO Morar fa 61,,an U3XBBPJIEHU B MeCTHHA LEHTHP 3a PeliMK/IMpaHe.

V3m0/13BaHUAT OTIAaKOBBUEH MaTepuras TpsibBa Jja 6b/je npeja/ieH B MyHKT 3a CbOMpaHe Ha OTMa/ bLH, OTIpeie/ieH OT MeCTHUTE B/IaCTH.
Wudopmarius 3a ToBa Kak /ja U3XBbP/IUTE U3MO/I3BaH MPOAYKT Ce TPeA0CTaBst OT 0OIMHCKATa WU TPajicKa ciyxoba.

st |

N3XBBHPIAHE HA M3ITOJI3BAHU EJIEKTPUUYECKHU W EJIEKTPOHHU YCTPOVICTBA

TMopaau chobparkeHHs 3a Ora3BaHe Ha OKOJIHATa Cpefia, U3I0JI3BaHNUTE eIeKTPUUEeCKH U e/IeKTPOHHH NPOJYKTH He
TpsibBa [ja Ce U3XBBPJIAT KaTO OUTOBH OTIaJbLIY, a ia Ce U3XBBPJIAT NpaBuiHO. MIHdopMmarus 3a cbbupare/HuTe
MYyHKTOBE U TAXHOTO PabOTHO BPeMe Ce MpeJioCTaBsi OT CbOTBETHUsS O(HC.

To3u TIPOAYKT OTTOBAPA HA U3MCKBAHUATA HA CbOTBETHUTE eBpOHeﬁCKH Y HAlJMOHAJ/IHU JUPEKTUBH, KOUTO C€ OTHACAT 3a HEro.
HpO,E[yKT'l:T OTroBaps Ha EBpOHeﬁCKHTe W HallMOHa/IHX U3UCKBAHMA 3d 0e30macHOCT Ha ypeauTe U IpOAYKTUTE.

To3u MPOAYKT OTrOBaps Ha U3WCKBAHUATA HAa CbOTBETHUTE eBpOHeﬁCKH Y HAlJUOHAJ/IHU JUPDEKTUBU ROHS, KOHUTO Ce OTHACAT 3a Hero.

He rnepaiiTe BbB BK/IFOUEH M3TOUHMK Ha CBET/IMHA. ToBa MOXKe /ia € BPeJHO 3a OuuTe.

2 m

ITpenynpexxieHre cperly ToKOB yzap! OmacHOCT 3a )KUBOTa!

HenpaBu/IHOTO U3XBHP/IsiHE HA 0aTepuy/aKyMy/IaTOPHU GaTepuu MpeJCTaB/IsABa 3am/iaxa 3a 0KoJIHaTa cpeja!
BarepuuTe/akymynaTopHrTe Oatepry He TpsiOBa /ja ce U3XBBPJIAT C OUTOBHTe OTIIAABLM. Te MOraT /ja ChbpyKaT BPeIHH TeXXKU
MeTanu U TpsibBa /la ce TPeTUPAT KaTo CIeL[a/IHU OTHaAbIM. XUMHUUeCKUTe CUMBOJIM Ha TeXkKkuTe MeTand ca: Cd = kagmuii, Hg =
>KUBak, Pb = onoBo.

Topaay ToBa U3Mo/I3BaHUTe GaTepun/akyMysiaTopy TpsibBa /ja ce mpesaBaT B OOIMHCKUTE MYyHKTOBE 3a ChOMpaHe Ha OMacHU
OTIabLIH.

BrpageHnara 6atepust He MOXKe ia ce pa3rio0siBa 3a u3xBbpJisiHe. Llenust npoaykT Tpsibsa Aa 6b/e TpefafeH B MyHKT 3a ChOUpaHe Ha OTHaAbLU OT
€JIeKTPOHHKA.

=g B>

3ama3Bame CHU MpaBOTO Ja IMpaBUM IIPOMEHU B TEKCTa, ,ELH3aI>'IHa U TeXHUYeCKHTe JaHHU Ha MPOAYKTa 6e3 npeaynpexaeHue.
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Tisztelt Holgyem/Uram! Koszonjiik, hogy termékiinket vasérolta!

A termék hasznalata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznélatédhoz.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet kés6bbi hasznalatra, és kovesse a benne foglalt ajanlasokat, mivel a be nem tartasa veszélyt jelenthet az életre
vagy az egészségre.

AKESZULEK ALKALMAZASA ES LEIRASA

A billentytizet vizall6 és rugalmas jellegének koszonhet6en barmilyen koriilmények kozott hasznalhaté.
A szilikon billenty{izet idedlis megoldas hordozhaté eszk6zokhoz, példaul laptophoz vagy téblagéphez. Hasznalhaté gyartocsarnokokban vagy
garazsokban, ellendll a szennyez&déseknek és a kiomléseknek. Foly6 viz alatt moshat6.

Nagyon praktikus utazas kozben, csak hajtsa dssze, és tegye a pénztarcaba vagy a hatizsakba.

Szilikon konstrukciéjanak koszonhet6en barmilyen feliilethez alkalmazkodik, cstiszasmentes alja pedig megakadalyozza, hogy elcstisszon az
asztalon. Munka kozben kivételes csendre szamithatunk, mert a billenty{izet néma - nem ad hangot megnyomaésra.

UZEMBE HELYEZESI/TELEPITESI UTMUTATO

Figyelem. A csomagoldanyagot teljesen el kell tdvolitani a termékrdl.
Csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitégép USB-portjahoz.

A rendszer automatikusan felismeri az eszkozt és telepiti az illeszt6programokat.
A billentytizet hasznélatra kész.

TIPP

® A Kkésziiléket ellendrizni kell a széllitas hianytalanséga és a lathaté sériilések szempontjabél.
e  Hibas szallitas vagy hibds csomagolasbol vagy szallitasbdl eredd sériilés esetén forduljon a szerviz forrédréthoz.

ABILLENTYUZET TISZTITASA
Feliiletes tisztitas: torolje le a billentyt{izetet nedves ruhaval vagy specidlis elektronikai tisztitdszerrel.
Mélytisztitas: kapcsolja ki a billentyf{izetet, 6vatosan mossa le foly6 viz alatt, és hagyja teljesen megszaradni, miel6tt Gjra hasznalna.

MUSZAKI ADATOK
e (Cstiszasgatlo
Por- és vizallo
Zajtalan
Kényelmes
Nagyon vékony
Konnyt telepités, nincs sziikség tovabbi illesztéprogramokra
Bemeneti port: USB
Méretei: 49,5cm x 13,5cm
Kébel hossza: kb 125 cm

BIZTONSAGI UTASITASOK

®  Ezt a terméket 8 évesnél id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességekkel rendelkezd, illetve
tapasztalattal vagy tudassal nem rendelkez6 személyek hasznélhatjék, ha feliigyeletet kaptak, vagy a termék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé utasitasokat kaptak, és megértették az ezzel jaré veszélyeket.

®  Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel

® A tisztitast és a karbantartast gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.

® A tisztitdshoz hasznaljon nedves torl6kend6t vagy enyhe elektronikai tisztitoszert

®  Ne hasznéljon sériilt késziiléket.

e  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek jatszani veliik, ami veszélyes.

®  Ovija a terméket szélséséges hémérséklettsl, kozvetlen napfénytél, erds vibraci6tél, magas paratartalomtol, nedvességtsl, gytlékony
gazoktol, g6zoktdl és oldoszerektol.

® Ne tegye ki a terméket mechanikai terhelésnek.

® Ha a biztonsagos miikdés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatat, és ismételt felhasznalas el6tt rogzitse a terméket. A biztonsdgos
lizemeltetés nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miikodik megfelelGen, - hosszt ideig, kedvez6tlen koriilmények kozott
taroltak, vagy - szallitds kozben tulzott terhelésnek volt kitéve.

® Tilos a terméket haszndlni, ha annak barmely része sériilt. A kabel sériilése esetén tilos sajat keziileg javitani.
®  Ne szerelje szét a késziiléket sajat maga.

®  Védje a terméket a nedvességtol.



e  Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg az USB-kébelt éles szélekkel vagy forr6 targyakkal. Kérjiik, hasznalat elétt teljesen tekerje le az USB-
kabelt.
® A mellékelt USB-kabel csak ehhez a termékhez hasznalhatd.

®  Azonnal kapcsolja ki a terméket, és hiizza ki a kébelt a termékbdél, ha égett szagti vagy fiist lathaté. Ujrahasznalat el6tt ellenériztesse a
terméket egy képzett technikussal.

®  Hasznélat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a meglévd halozati fesziiltség kompatibilis a késziilék sziikséges tizemi fesziiltségével

®  (sszeszerelés, szétszerelés és tisztitas eltt hizza ki az USB-kabelt.

e  Aterméket mindig rendeltetésszer(ien kell hasznalni.

@  TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLASOK KEZELESEHEZ
A csomagolés kornyezetbarat anyagokbol késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosit6 kézpontban lehet leadni.

ar
A hasznélt csomagol6anyagokat a helyi hatdsagok éltal kijelolt hulladékgytijt6 helyre kell széllitani. A hasznéalt termék
artalmatlanitasara vonatkozo informéaciokat a telepiilés vagy a vérosi hivatal ad.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS ESZKOZOK ARTALMATLANITASA

Kornyezetvédelmi okokb6l az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad haztartasi hulladékként
kezelni, hanem megfelel6 modon kell megsemmisiteni. Az atvételi pontokrol és azok nyitvatartasi idejérdl az illetékes

iroda ad tajékoztatast.
I )

Ez a termék megfelel a vonatkozd eurdpai és nemzeti iranyelvek ra vonatkoz6 kovetelményeinek. A termék megfelel a késziilékek és
termékek biztonsagara vonatkozo eurdépai és nemzeti kovetelményeknek.

N

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 eurdpai és nemzeti RoHS irdnyelvek ra vonatkozo kovetelményeinek.

Ne nézzen bekapcsolt fényforrasba. Ez karos lehet a szemre.

2]

Figyelmeztetés az aramiitésre! Eletveszély!

Az elemek/akkumulatorok szakszeriitlen artalmatlanitasa veszélyt jelent a kérnyezetre!

Az elemeket/tjratolthetd elemeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Kéaros nehézfémeket tartalmazhatnak, ezért
specidlis hulladékként kezelend6k. A nehézfémek vegyjelei: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom.

Ezért a hasznélt elemeket/akkumulatorokat telepiilési veszélyeshulladék-gytijtShelyekre kell eljuttatni.

A beépitett akkumulatort nem lehet szétszedni artalmatlanitas céljabol. A teljes terméket egy elektronikai hulladékgytijt6 helyen
kell leadni.

=g B>

Fenntartjuk a jogot a termék szovegének, kialakitasanak és miliszaki adatainak el6zetes értesités nélkiili megvaltoztatasara.
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Keere hr/fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

Far du bruger produktet, skal du leese instruktionerne nedenfor for korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne vejledning til fremtidig reference og folg dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udggre en trussel mod liv eller
helbred.

ANVENDELSE OG BESKRIVELSE AF ENHEDEN

Tastaturet kan bruges under alle forhold takket vere dets vandtatte og fleksible karakter.
Silikonetastaturet er en ideel lgsning til beerbare enheder sasom en beerbar computer eller tablet. Den kan bruges i produktionshaller eller garager og
er modstandsdygtig over for snavs og spild. Det kan vaskes under rindende vand.

Meget praktisk, nar du rejser, bare fold den og leeg den i din pung eller rygsek.

Takket vere sin silikonekonstruktion tilpasser den sig til enhver overflade, og dens skridsikre bund forhindrer den i at glide pa skrivebordet. Mens vi
arbejder, kan vi regne med exceptionel stilhed, fordi tastaturet er lydlgst - det giver ikke lyde, nar det trykkes ned.

OPSTART/INSTALLATIONSVEJLEDNING

Opmarksomhed. Emballagemateriale skal fjernes fuldsteendigt fra produktet.
Tilslut USB-kablet til USB-porten pa din computer.

Systemet vil automatisk registrere enheden og installere driverne.

Tastaturet er klar til brug.

TP

®  Enheden skal kontrolleres for fuldsteendig levering og synlige skader.
e Ttilfeelde af ufuldsteendig levering eller skader pa grund af defekt emballage eller transport, kontakt venligst servicehotline.

RENGORING AF TASTATURET
Overfladisk renggring: Tor tastaturet af med en fugtig klud eller en speciel elektronikrens.
Dyb renggring: sluk tastaturet, vask det forsigtigt under rindende vand og lad det terre helt, for du bruger det igen

TEKNISKE DATA

Anti-skrid

Stov- og vandafvisende

Stejfri

Komfortabel

Meget tynd

Nem installation, ingen yderligere drivere pakrevet
Indgangsport: USB

Mal: 49,5cm x 13,5cm

Kabellengde: ca 125 cm

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

®  Dette produkt kan bruges af bgrn fra 8 ar og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring eller
viden, hvis de har faet opsyn eller instruktion i sikker brug af produktet og forstar de involverede farer.

®  Bgrn ma ikke lege med produktet

® Renggring og vedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden opsyn.

®  Til rengering skal du bruge en fugtig klud eller et mildt elektronisk renggringsmiddel

®  Brug ikke en beskadiget enhed.

®  Sporg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bgrn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.

®  Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, sterke vibrationer, hgj luftfugtighed, fugt, breendbare gasser, dampe og
oplesningsmidler.

®  Udset ikke produktet for mekaniske belastninger.

®  Hyvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal du afbryde brugen og sikre produktet far genbrug. Sikker drift er ikke mulig, hvis produktet: -
er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veret opbevaret i leengere tid under ugunstige forhold, eller - har veeret udsat for for
store belastninger under transport.

®  Det er forbudt at bruge produktet, hvis nogen del af det er beskadiget. I tilfeelde af skader pa kablet er det forbudt at foretage reparationer
selv.

®  Skil ikke enheden selv ad.
®  Beskyt produktet mod fugt.
®  Sorg for ikke at beskadige USB-kablet med skarpe kanter eller varme genstande. Rul USB-kablet helt ud fgr brug.



®  Det medfglgende USB-kabel er kun egnet til dette produkt.
®  Sluk straks for produktet, og fjern kablet fra produktet, hvis det lugter breendende eller viser rgg. Fa produktet kontrolleret af en
kvalificeret tekniker fgr genbrug.

®  Fgr brug skal du sikre dig, at den eksisterende netspending er kompatibel med enhedens pakrevede driftsspending

®  Frakobl USB-kablet fgr montering, adskillelse og renggring.
e Produktet skal altid bruges efter hensigten.

& TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE
ar Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, som kan afleveres pa din lokale genbrugsplads.
ﬁ Brugt emballagemateriale skal afleveres til et affaldsindsamlingssted udpeget af lokale myndigheder. Oplysninger om, hvordan man

bortskaffer et brugt produkt, gives af kommunen eller bykontoret.

BORTSKAFFELSE AF BRUGTE ELEKTRISKE OG ELEKTRONISKE ENHEDER

Af miljgbeskyttelsesmeassige drsager bar brugte elektriske og elektroniske produkter ikke bortskaffes som
husholdningsaffald, men bortskaffes korrekt. Oplysninger om afhentningssteder og deres abningstider gives af det
relevante kontor.

Dette produkt overholder kravene i de relevante europeiske og nationale direktiver, der geelder for det. Produktet opfylder
europaiske og nationale krav til sikkerhed for apparater og produkter.

N

Dette produkt overholder kravene i de relevante europeiske og nationale RoHS-direktiver, der gelder for det.

Se ikke ind i en teendt lyskilde. Dette kan veere skadeligt for gjnene.

gy

Advarsel mod elektrisk stgd! Livsfare!

Ukorrekt bortskaffelse af batterier/genopladelige batterier udger en trussel for miljoet!

Batterier/genopladelige batterier ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. De kan indeholde skadelige tungmetaller
og ber behandles som specialaffald. De kemiske symboler for tungmetaller er: Cd = cadmium, Hg = kviksglv, Pb = bly.

Derfor skal brugte batterier/akkumulatorer sendes til kommunale indsamlingssteder for farligt affald.

Det indbyggede batteri kan ikke skilles ad til bortskaffelse. Hele produktet skal afleveres til et indsamlingssted for
affaldselektronik.

=g B>

Vi forbeholder os retten til uden varsel at foretage endringer af produktets tekst, design og tekniske data.
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VéZeny pan/pani, dakujeme, Ze ste si zakiipili nas produkt!

Pred pouzitim produktu si precitajte nizZSie uvedené pokyny pre spravne pouZivanie produktu.
Uschovajte si tento navod pre budtice pouZitie a dodrZujte jeho odporticania, pretoZe nedodrZanie moZe predstavovat’ ohrozenie Zivota alebo zdravia.

APLIKACIA A POPIS ZARIADENIA

Kléavesnicu je mozné pouZzivat' v akychkol'vek podmienkach vd'aka jej vodeodolnosti a ohybnosti.
Silikénova klavesnica je idealnym rieSenim pre prenosné zariadenia, akymi st notebook alebo tablet. M6Ze byt pouZity vo vyrobnych halach alebo
garadZach a je odolny voci Spine a poliatiu. D4 sa umyvat’ pod te¢icou vodou.

Vel'mi praktickd pri cestovani, staci ju zloZit' a vloZit' do kabelky alebo batohu.

Vdaka silikénovej konstrukcii sa prispésobi akémukol'vek povrchu a protiSmykova spodna Cast' brani jej kizaniu po pracovnom stole. Pri préci
moZeme pocitat’ s vynimocnym tichom, pretoZe klavesnica je tichd — pri stlaceni nevydava zvuky.

NAVOD NA SPUSTENIE/INSTALACIU

Pozornost. Obalovy materidl musi byt’ z vyrobku tplne odstraneny.
Pripojte kabel USB k portu USB na po¢itaci.

Systém automaticky rozpozna zariadenie a nainstaluje ovladace.
Kléavesnica je pripravena na pouZitie.

TIP

®  Zariadenie je potrebné skontrolovat’ na kompletnost’ dodavky a viditeI'né poskodenia.

eV pripade nekompletnej dodavky alebo poSkodenia v ddsledku nespravneho balenia alebo prepravy kontaktujte prosim servisnu linku.
CISTENIE KLAVESNICE

Povrchové Cistenie: kldvesnicu utrite vlhkou handrickou alebo Specidlnym cisticom elektroniky.
Hlbkové Cistenie: kldvesnicu vypnite, jemne ju umyte pod teclicou vodou a pred opatovnym pouZitim ju nechajte tiplne vyschnut

TECHNICKE UDAJE

ProtiSmykova

Odolny voci prachu a vode

Bezhlu¢ny

Pohodlné

Vel'mi tenky

Jednoducha inStal4cia, nie su potrebné Ziadne d’alSie ovladace
Vstupny port: USB

Rozmery: 49,5cm x 13,5cm

Di7ka kabla: cca 125 cm

BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Tento vyrobok m6zu pouZivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti alebo znalosti, ak boli pod doh'adom alebo boli poucené o bezpecnom pouZzivani vyrobku a rozumeju
moznym rizikam.

®  Deti sa s vyrobkom nesmii hrat

e  (istenie a tidrzbu nesmii vykonavat deti bez dozoru.

® Na Cistenie pouZite vlhkii handricku alebo jemny cistiaci prostriedok na elektroniku

®  NepouZivajte poSkodené zariadenie.

® Dbajte na to, aby obalové materialy nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi m6zZu zacat hrat’, ¢o je nebezpecné.

®  Chrarite vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, silnymi vibraciami, vysokou vlhkost'ou, vlhkost'ou, horlavymi
plynmi, parami a rozptist'adlami.
® Nevystavujte vyrobok mechanickému zataZeniu.

® Ak uZ nie je moZnda bezpecna prevadzka, preruste pouZivanie a pred opatovnym pouZitim produkt zaistite. Bezpec¢na prevadzka nie je
mozna, ak vyrobok: - bol poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi ¢as skladovany v nepriaznivych podmienkach alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zataZovany.

® Je zakdzané pouzivat vyrobok, ak je akdkol'vek jeho Cast’ posSkodena. V pripade poskodenia kabla je zakazané vykonéavat’ opravy sami.
®  Zariadenie sami nerozoberajte.

®  Chrarite vyrobok pred vlhkost'ou.

®  Davajte pozor, aby ste kdbel USB neposkodili ostrymi hranami alebo horicimi predmetmi. Pred pouZitim dplne odviiite kdbel USB.

®  PriloZeny USB kabel je vhodny len pre tento produkt.



®  Okamzite vypnite produkt a odpojte kabel od produktu, ak zapacha spélenie alebo ukazuje dym. Pred opatovnym pouZitim nechajte
vyrobok skontrolovat kvalifikovanym technikom.

®  Pred pouZitim sa uistite, Ze existujtice siet'ové napdtie je kompatibilné s poZadovanym prevadzkovym napétim zariadenia

®  Pred montdZou, demontédZou a Cistenim odpojte USB kabel.

e  Vyrobok by sa mal vzdy pouZivat' podla urcenia.

@  TIPYAINFORMACIE TYKAJUCE SA NAKLADANIA S POUZITYMI OBALMI
ar Obal je vyrobeny z ekologickych materialov, ktoré je mozné zlikvidovat' v miestnom recykla¢nom stredisku.
PouZity obalovy material odovzdajte na zberné miesto ur¢ené miestnymi tiradmi. Informdcie o likvidacii pouZitého vyrobku poskytuje
obec alebo mestsky trad.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN]

Z dovodu ochrany Zivotného prostredia by sa pouZité elektrické a elektronické vyrobky nemali likvidovat’ ako doméaci
odpad, ale mali by sa zlikvidovat’ spravnym sposobom. Informacie o odbernych miestach a ich otvaracich hodinach

— poskytuje prislusny drad.

Tento vyrobok spifia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa naii vzt'ahuji. Vyrobok spiiia eurépske a
narodné poZiadavky na bezpecnost zariadeni a produktov.

N

Tento produkt spiiia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic RoHS, ktoré sa naii vzt'ahujii.

Nepozerajte sa do zapnutého zdroja svetla. MozZe to byt Skodlivé pre oci.

gl

Varovanie pred trazom elektrickym pridom! Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Nespravna likvidacia batérii/akumulatorov predstavuje hrozbu pre Zivotné prostredie!

Batérie/nabijatel'né batérie by sa nemali likvidovat s domovym odpadom. M6Zu obsahovat’ Skodlivé tazké kovy a malo by sa s
nimi zaobchdadzat’ ako so Specidlnym odpadom. Chemické znacky tazkych kovov st: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.

Pouzité batérie/akumulétory by sa preto mali posielat’ na zberné miesta komunalneho nebezpecného odpadu.
Vstavand batériu nie je mozné rozobrat’ za ti¢elom likvidacie. Cely vyrobok odovzdajte na zbernom mieste pre elektroniku.

=g B>

Vyhradzujeme si pravo na zmeny v texte, dizajne a technickych ddajoch produktu bez upozornenia.
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Arvoisa vastaanottaja, kiitos tuotteemme ostamisesta!

Ennen kuin kaytét tuotetta, lue alla olevat ohjeet tuotteen oikeasta kaytosta.

Sdilytd tdmé opas mydhempadd tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai
terveyden.

SOVELLUS JALAITTEEN KUVAUS

Néppdimistod voidaan kdyttad kaikissa olosuhteissa sen vedenpitdvan ja joustavan luonteen ansiosta.
Silikonindppédimistd on ihanteellinen ratkaisu kannettaville laitteille, kuten kannettavalle tietokoneelle tai tabletille. Sitd voidaan kayttaa
tuotantohalleissa tai autotalleissa, ja se kestdd likaa ja roiskeita. Se voidaan pestd juoksevan veden alla.

Erittdin kdytannollinen matkoilla, taita se ja laita se késilaukkuun tai reppuun.

Silikonirakenteensa ansiosta se mukautuu mihin tahansa pintaan ja liukumaton pohja estéé sitd liukumasta poydalld. Tyoskennellesssmme voimme
luottaa poikkeukselliseen hiljaisuuteen, koska ndppdimisto on ddneton - se ei anna d4ntd painettaessa.

KAYTTOONOTTO/ASENNUSOHJEET

Huomio. Pakkausmateriaali on poistettava kokonaan tuotteesta.
Liita USB-kaapeli tietokoneen USB-porttiin.

Jérjestelmd tunnistaa laitteen automaattisesti ja asentaa ajurit.
Néappéimistd on kéyttovalmis.

KARKI

®  Laite tulee tarkistaa toimituksen tdydellisyyden ja ndkyvien vaurioiden varalta.
e Jos toimitus on epéatdydellinen tai viallisesta pakkauksesta tai kuljetuksesta johtuva vaurio, ota yhteyttd huoltopalveluun.

NAPPAIMISTON PUHDISTAMINEN

Pinnallinen puhdistus: pyyhi ndppédimistd kostealla liinalla tai erityiselld elektroniikan puhdistusaineella.

Syvédpuhdistus: sammuta ndppdimistd, pese se kevyesti juoksevan veden alla ja anna sen kuivua kokonaan ennen kuin kéytét sitd
uudelleen

TEKNISET TIEDOT

Liukumaton

Polyad ja vettd hylkiva

Aénetén

Mukava

Erittdin ohut

Helppo asennus, lisdajureita ei tarvita
Tuloportti: USB

Mitat: 49,5cm x 13,5cm

Kaapelin pituus: noin 125 cm

TURVALLISUUSOHJEET

®  Titd tuotetta voivat kadyttdd yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aisti- tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa, jos heitéd valvotaan tai heille on annettu ohjeita tuotteen turvallisesta kdytostd ja he ymmartavat siihen liittyvét vaarat.

® Tapset eivit saa leikkid tuotteella

® Lapset eivét saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.

®  Kdiytd puhdistukseen kosteaa liinaa tai mietoa elektroniikkapesuainetta

®  Ali kéytd vaurioitunutta laitetta.

®  Varmista, ettd pakkausmateriaaleja ei jatetd ilman valvontaa. Lapset voivat alkaa leikkia niilld, mikéd on vaarallista.

®  Suojaa tuotetta ddrimmadisiltd 1ampétiloilta, suoralta auringonvalolta, voimakkaalta térindltd, korkealta kosteudelta, kosteudelta, syttyviltd
kaasuilta, hoyryiltd ja livottimilla.

®  Alj altista tuotetta mekaaniselle kuormitukselle.

®  Jos turvallinen kéaytto ei ole endd mahdollista, lopeta kdytto ja varmista tuote ennen uudelleenkdyttod. Turvallinen kaytto ei ole
mahdollista, jos tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi kunnolla, - on sdilytetty pitkdédn epdsuotuisissa olosuhteissa tai - on kuljetuksen aikana
altistunut liiallisille kuormituksille.

®  Tuotteen kaytto on kiellettyd, jos jokin sen osa on vaurioitunut. Jos kaapeli vaurioituu, on kiellettya tehda korjauksia itse.
®  Ali pura laitetta itse.
®  Suojaa tuotetta kosteudelta.

®  Varo vahingoittamasta USB-kaapelia teravilld reunoilla tai kuumilla esineilld. Kelaa USB-kaapeli kokonaan auki ennen kayttoa.



®  Mukana toimitettu USB-kaapeli sopii vain tdlle tuotteelle.
®  Sammuta tuote valittdmaésti ja irrota kaapeli tuotteesta, jos se haisee palamiselle tai ndyttdd savua. Anna patevan teknikon tarkastaa tuote
ennen uudelleenkdyttod.

®  Varmista ennen kayttod, ettd olemassa oleva verkkojdnnite on yhteensopiva laitteen vaaditun kayttojannitteen kanssa

®  [rrota USB-kaapeli ennen kokoamista, purkamista ja puhdistusta.

e  Tuotetta tulee aina kdyttda tarkoitetulla tavalla.

@ VINKKEJA JA TIETOA KAYTETTYJEN PAKKAUSTEN HALLINTAAN
Pakkaus on valmistettu ympaéristdystéavallisistd materiaaleista, jotka voidaan hévittda paikallisessa kierrdtyskeskuksessa.

&
Kaéytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten madradmaéén jéatteenkerdyspisteeseen. Tietoja kdytetyn tuotteen
hévittdmisestd antaa kunnan tai kaupungin virasto.

KAYTETTYJEN SAHKO- JA SAHKOLAITTEIDEN HAVITTAMINEN

Ymparistonsuojelusyistéd kaytettyja sahko- ja elektroniikkatuotteita ei tule havittda kotitalousjatteen mukana, vaan ne on
havitettava asianmukaisesti. Tietoja kerdyspisteistd ja niiden aukioloajoista antaa asianomainen toimisto.

eurooppalaiset ja kansalliset laitteiden ja tuotteiden turvallisuusvaatimukset.

N

€ Tama tuote tayttda sitd koskevien asiaankuuluvien eurooppalaisten ja kansallisten direktiivien vaatimukset. Tuote tdyttda

Tama tuote tayttda sitd koskevien asiaankuuluvien eurooppalaisten ja kansallisten RoHS-direktiivien vaatimukset.

Al4 katso péille kytkettyyn valonlihteeseen. Tama voi olla haitallista silmille.

2

Varoitus sdahkoéiskusta! Hengenvaara!

Paristojen/akkujen vaara havittaminen on uhka ymparistolle!

Paristoja/ladattavia paristoja ei saa hévittaa kotitalousjatteen mukana. Ne voivat siséltdd haitallisia raskasmetalleja ja niitd tulee
kasitelld erikoisjatteend. Raskasmetallien kemialliset symbolit ovat: Cd = kadmium, Hg = elohopea, Pb = lyijy.

Siksi kaytetyt paristot/akut tulee toimittaa kunnallisiin vaarallisten jétteiden kerdyspisteisiin.

Sisdanrakennettua akkua ei voi purkaa havittamistd varten. Koko tuote tulee toimittaa elektroniikkaromun kerdyspisteeseen.

=g B

Piddtamme oikeuden tehdd muutoksia tuotteen tekstiin, suunnitteluun ja teknisiin tietoihin ilman ennakkoilmoitusta.
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Gerbiamasis Pone/Ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kaip tinkamai naudoti gaminj.

ISsaugokite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje, ir vadovaukités jo rekomendacijomis, nes jos nesilaikymas gali kelti pavojy gyvybei arba
sveikatai.

PRIETAISO TAIKYMAS IR APRASYMAS

Klaviatiira gali biiti naudojama bet kokiomis sglygomis, nes yra atspari vandeniui ir lanksti.

Silikoniné klaviatira yra idealus sprendimas neSiojamiems jrenginiams, tokiems kaip neSiojamasis kompiuteris ar planSetinis kompiuteris. Jis gali
biiti naudojamas gamybos salése ar garazuose, atsparus purvui ir iSsiliejimui. Galima nuplauti po tekanc¢iu vandeniu.

Labai praktisSka keliaujant, tiesiog sulankstykite ir jsidékite j rankine ar kuprine.

Dél savo silikoninés konstrukcijos jis prisitaiko prie bet kokio pavirSiaus, o neslidus dugnas neleidZia slysti ant stalo. Dirbdami galime tikétis
iSskirtinés tylos, nes klaviatiira tyli — paspaudus ji neskleidZia garsy.

PALEIDIMO / MONTAVIMO INSTRUKCIJOS

Démesio. Pakavimo medZiaga turi biti visiSkai paSalinta nuo gaminio.
Prijunkite USB kabelj prie kompiuterio USB prievado.

Sistema automatiskai aptiks jrenginj ir jdiegs tvarkykles.

Klaviatiira paruosta naudoti.

PATARIMAS

®  Prietaisas turi biti patikrintas dél pristatymo iSsamumo ir matomy paZeidimy.
e  Jei pristatymas nepilnas arba sugadintas dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su aptarnavimo linija.

KLAVIATUROS VALYMAS
Pavirsinis valymas: nuvalykite klaviatira drégna Sluoste arba specialiu elektronikos valikliu.
Gilus valymas: iSjunkite klaviatiira, Svelniai nuplaukite po tekanc¢iu vandeniu ir leiskite visiskai iSdZiiiti prie§ vél naudodami

TECHNINIAI DUOMENYS

Neslysta

Atsparus dulkéms ir vandeniui

Be triukSmo

Patogus

Labai plonas

Lengvas montavimas, nereikia papildomy tvarkykliy
Ivesties prievadas: USB

Matmenys: 49,5cm x 13,5cm

Kabelio ilgis: apie 125 cm

SAUGOS INSTRUKCI1JOS

®  Sj gaminj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ar Ziniy,
jei jie yra prizitrimi arba yra instruktuojami apie saugy gaminio naudojima ir supranta su tuo susijusius pavojus.

®  Vaikai neturi Zaisti su gaminiu

®  Vaikai negali valyti ir priZitiréti be prieZitiros.

®  Valymui naudokite drégna Sluoste arba Svelny elektroninj ploviklj

®  Nenaudokite paZeisto jrenginio.

® [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZitiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.

®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, tiesioginiy saulés spinduliy, stiprios vibracijos, didelés drégmés, drégmés, degiy dujy, gary
ir tirpikliy.

®  Nelaikykite gaminio mechaniniy apkrovy.

®  Jei saugiai eksploatuoti nebejmanoma, nutraukite naudojima ir uzfiksuokite gaminj prie$ pakartotinj naudojima. Saugus eksploatavimas
nejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilga laika buvo laikomas nepalankiomis salygomis arba - transportavimo
metu buvo labai apkrautas.

®  DraudZiama naudoti gaminj, jei kuri nors jo dalis yra paZeista. PaZeidus laidg, patiems remontuoti draudZiama.
®  Neardykite prietaiso patys.

®  Saugokite gaminj nuo drégmeés.

®  Nepazeiskite USB laido astriais krastais ar karstais daiktais. Prie§ naudodami visiSkai iSvyniokite USB kabelj.

®  Komplekte esantis USB laidas tinka tik Siam gaminiui.



®  Nedelsdami iSjunkite gaminj ir iStraukite laida nuo gaminio, jei jau¢iamas degimo kvapas arba atsiranda diimy. PrieS pakartotinai
naudodami gaminj, leiskite kvalifikuotam specialistui patikrinti.

®  Pries naudodami jsitikinkite, kad esama tinklo jtampa yra suderinama su reikiama jrenginio darbine jtampa

®  Prie$ surinkdami, iSardydami ir valydami, atjunkite USB kabelj.

e Produktas visada turi biiti naudojamas pagal paskirtj.

® PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE NAUDOTU PAKUOCIU TVARKYM
Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medziagy, kurias galima iSmesti vietiniame perdirbimo centre.

ar
Panaudotos pakavimo medZiagos turi biiti pristatytos j vietos valdZios nurodyta atlieky surinkimo punktg. Informacija, kaip iSmesti
panaudota gaminj, teikia komunos arba miesto biuras.

NAUDOTU ELEKTROS IR ELEKTRONINIU PRIETAISU ISMETIMAS

Aplinkos apsaugos sumetimais panaudotus elektros ir elektroninius gaminius reikia iSmesti ne kartu su buitinémis
atliekomis, o tinkamai iSmesti. Informacija apie surinkimo punktus ir jy darbo laika teikia atitinkamas biuras.

nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

N

e Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy Europos ir nacionaliniy direktyvy reikalavimus. Gaminys atitinka Europos ir

Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy Europos ir nacionaliniy RoHS direktyvy reikalavimus.

Nezidrékite j jjungta Sviesos Saltinj. Tai gali pakenkti akims.

S

Ispéjimas dél elektros smiigio! Pavojus gyvybei!

Netinkamas baterijy/jkraunamy baterijy utilizavimas kelia grésme aplinkai!

Baterijy/jkraunamy baterijy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Juose gali biiti kenksmingy sunkiyjy metaly, todél
juos reikia tvarkyti kaip specialias atliekas. Cheminiai sunkiyjy metaly simboliai yra: Cd = kadmis, Hg = gyvsidabris, Pb = Svinas.
Todél panaudotas baterijas/akumuliatorius reikia siysti j komunaliniy pavojingy atlieky surinkimo punktus.

Integruotos baterijos negalima iSardyti ir iSmesti. Visg gaminj reikia atiduoti j elektronikos atlieky surinkimo punkta.

=g B>

Pasiliekame teise be jspéjimo keisti gaminio teksta, dizaing ir techninius duomenis.
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Godatais kungs/kundze! Paldies, ka iegadajaties miisu produktu!

Pirms produkta lietoSanas, liidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus par pareizu produkta lietoSanu.
Ladzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ievérojiet tas ieteikumus, jo tas neieveroSana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

IERICES PIELIETOJUMS UN APRAKSTS

Tastatiru var izmantot jebkuros apstaklos, pateicoties tas fidensizturigajam un elastigajam raksturam.
Silikona tastatfira ir ideals risindjums parnésajamam iericém, piemeéram, klépjdatoram vai planSetdatoram. To var izmantot raZoSanas zalés vai
garazas, un tas ir izturigs pret netirumiem un noplidém. To var mazgat zem tekoSa tidens.

Loti praktiska celojuma, vienkarsi salokiet to un ievietojiet soma vai mugursoma.

Pateicoties silikona konstrukcijai, tas pielagojas jebkurai virsmai, un ta neslidosa apaksdala nelauj tam slidét uz rakstamgalda. Stradajot, varam
palauties uz izcilu klusumu, jo tastatiira ir klusa — nospieZot, ta neizdod skanas.

IEDARBIBAS/UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS
Uzmanibu. Iepakojuma materials ir pilniba janonem no izstradajuma.
Pievienojiet USB kabeli datora USB portam.

Sistéma automatiski noteiks ierici un instalés draiverus.

Tastatiira ir gatava lietoSanai.

PADOMS
® Japarbauda, vai ierice ir pilniba piegadata un vai nav redzami bojajumi.
e Nepilnigas piegades gadijuma vai bojata iepakojuma vai transportéSanas dél, 1iidzu, sazinieties ar servisa talruni.

TASTATU TIRISANA
Virspuségja tiriSana: noslaukiet tastattiru ar mitru dranu vai specialu elektronikas tiriSanas lidzekli.
Dzila tiriSana: izslédziet tastatiiru, uzmanigi nomazgajiet to zem tekoSa Gidens un laujiet tai pilniba noZat pirms atkartotas lietoSanas.

TEHNISKIE DATI

Pretslides

Puteklu un Gdens izturigs

Bez troksna

Erti

Loti planas

Viegla uzstadiSana, nav nepiecieSami papildu draiveri
Ievades ports: USB

Izmeéri: 49,5cm x 13,5cm

Kabela garums: aptuveni 125 cm

DROSIBAS NORADIJUMI

®  So izstradajumu var lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobeZotam fiziskam, manu vai garigam spéjam vai pieredzes vai
zinaSanu trikumu, ja viniem ir sniegta uzraudziba vai noradijumi par produkta drosu lietoSanu un vini saprot ar to saistitos riskus.

®  Bérni nedrikst spéléties ar izstradajumu

® TiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

®  TuiSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu elektronikas mazgasanas lidzekli

® Neizmantojiet bojatu ierici.

®  DParliecinieties, vai iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar viniem spéléties, kas ir bistami.

®  Sargdjiet produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, spécigam vibracijam, augsta mitruma, mitruma, uzliesmojosam
gazem, tvaikiem un Skidinatajiem.

®  Nepaklaujiet izstradajumu mehaniskam slodzem.

®  JadroSa darbiba vairs nav iespgjama, partrauciet lietoSanu un nostipriniet produktu pirms atkartotas lietoSanas. Drosa ekspluatacija nav
iespéjama, ja prece: - ir bojata, - nedarbojas pareizi, - ir ilgstosi uzglabata nelabvéligos apstaklos vai - transportéSanas laika ir bijusi
paklauta parmeérigai slodzei.

® Aizliegts lietot produktu, ja kada ta dala ir bojata. Kabela bojajumu gadijuma ir aizliegts veikt remontu pasiem.

®  Neizjauciet ierici pasi.

®  Sargdjiet produktu no mitruma.

® Nebojajiet USB kabeli ar asam malam vai karstiem priekSmetiem. Pirms lietoSanas, lidzu, pilniba atritiniet USB kabeli.

®  Komplektacija ieklautais USB kabelis ir piemérots tikai Sim izstradajumam.



®  Nekavéjoties izslédziet izstradajumu un atvienojiet kabeli no izstradajuma, ja rodas deguma smaka vai paradas diimi. Pirms atkartotas
lietoSanas parbaudiet produktu kvalificétam tehnikim.

®  Pirms lietoSanas parliecinieties, vai eso3ais tikla spriegums ir saderigs ar nepiecieSamo ierices darba spriegumu

®  Pirms montaZzas, demontaZas un tiriSanas atvienojiet USB kabeli.

e Produkts vienmer jalieto, ka paredzéts.

® PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA PARVALDIBU
Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var nodot vietéja parstrades centra.

ar
Izlietotais iepakojuma materials janogada viet€jo varas iestaZu noradita atkritumu savakSanas punkta. Informaciju par to, ka
atbrivoties no izlietota produkta, sniedz komiina vai pilsétas parvalde.

IZMANTOTO ELEKTRISKAS UN ELEKTRONISKAS IERICES ATBRIVOSANA

Vides aizsardzibas apsverumu dél nolietotus elektriskos un elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem, bet gan pareizi. Informaciju par savakSanas punktiem un to darba laiku sniedz attiecigais birojs.

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu prasibam, kas uz to attiecas. Produkts atbilst Eiropas un valsts prastbham
attieciba uz iericu un izstradajumu drosibu.

N

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un valstu RoHS direktivu prasibam, kas uz to attiecas.

Neskatieties ieslégta gaismas avota. Tas var kaitét actm.

S

Bridinajums pret elektriskas stravas triecienu! Briesmas dzivibai!

Nepareiza bateriju/uzladéjamo bateriju utilizacija rada draudus videi!

Baterijas/uzladéjamas baterijas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Tie var saturét kaitigus smagos metalus, un tie ir
jaapstrada ka 1pasi atkritumi. Smago metalu kimiskie simboli ir: Cd = kadmijs, Hg = dzivsudrabs, Pb = svins.

Tapéc izlietotas baterijas/akumulatori janosiita uz sadzives bistamo atkritumu savakSanas punktiem.

Iebiiveto akumulatoru nevar izjaukt iznicinaSanai. Viss izstradajums janodod elektronikas atkritumu savakSanas punkta.

=g B>

Meés paturam tiesibas bez bridinajuma veikt izmainas produkta teksta, dizaina un tehniskajos datos.
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Lugupeetud proua, tdname teid meie toote ostmise eest!

Enne toote kasutamist lugege palun allolevaid juhiseid toote digeks kasutamiseks.
Hoidke kdesolev juhend edaspidiseks kasutamiseks alles ja jargige selle soovitusi, sest selle jargimata jatmine voib ohustada elu voi tervist.

SEADME RAKENDUS JA KIRJELDUS

Téanu veekindlale ja paindlikule olemusele saab klaviatuuri kasutada mis tahes tingimustes.
Silikoonklaviatuur on ideaalne lahendus kaasaskantavatele seadmetele nagu siilearvuti voi tahvelarvuti. Seda saab kasutada tootmissaalides voi
garaaZides ning see on mustuse- ja mahavalgumiskindel. Seda saab pesta jooksva vee all.

Viga praktiline reisil olles, voldi see lihtsalt kokku ja pane rahakotti vdi seljakotti.

Téanu silikoonkonstruktsioonile kohandub see iga pinnaga ning libisemiskindel pohi ei lase sellel laual libiseda. T66tades saame loota erakordsele
vaikusele, sest klaviatuur on vaikne — vajutamisel ei tee héali.

KAIVITAMIS-/PAIGALDAMISJUHISED
Tahelepanu. Pakkematerjal tuleb tootest tdielikult eemaldada.
Uhendage USB-kaabel arvuti USB-porti.

Stiisteem tuvastab seadme automaatselt ja installib draiverid.
Klaviatuur on kasutamiseks valmis.

VIHJE

®  Seadet tuleb kontrollida tarne tdielikkuse ja ndhtavate kahjustuste suhtes.
e  Mittetdieliku tarne voi vigase pakendi voi transpordi t6ttu tekkinud kahjustuse korral vétke tihendust teenindustelefoniga.

KLAVIAtuuri PUHASTAMINE
Pindmine puhastamine: piihkige klaviatuuri niiske lapiga voi spetsiaalse elektroonikapuhastusvahendiga.
Stigavpuhastus: liilitage klaviatuur vélja, peske seda ornalt jooksva vee all ja laske sellel enne uuesti kasutamist tdielikult kuivada

TEHNILISED ANDMED

Libisemisvastane

Tolmu- ja veekindel

Miiratu

Mugav

Véga dhuke

Lihtne installimine, tdiendavaid draivereid pole vaja
Sisendport: USB

M66dud: 49,5cm x 13,5cm

Kaabli pikkus: ca 125 cm

OHUTUSJUHISED

®  Seda toodet vaivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja isikud, kelle fiiiisilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed on vahenenud voi kellel
puuduvad kogemused voi teadmised, kui neile on antud jarelevalvet vi neile on antud juhiseid toote ohutuks kasutamiseks ja nad
moistavad kaasnevaid ohte.

® [Lapsed ei tohi tootega méngida

® Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta puhastada ja hooldada.

®  Puhastamiseks kasutage niisket lappi vdi pehmet elektroonikapesuvahendit

®  Arge kasutage kahjustatud seadet.

®  Veenduge, et pakkematerjale ei jdetaks jarelevalveta. Lapsed vdivad hakata nendega méngima, mis on ohtlik.

®  Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride, otsese paikesevalguse, tugeva vibratsiooni, kdrge niiskuse, niiskuse, tuleohtlike gaaside, aurude
ja lahustite eest.

®  Arge jdtke toodet mehaaniliste koormuste Kitte.

®  Kui ohutu kasutamine ei ole enam vdimalik, 16petage kasutamine ja kinnitage toode enne uuesti kasutamist. Ohutu kasutamine ei ole
voimalik, kui toode: - on kahjustatud, - ei to6ta korralikult, - on olnud pikka aega ladustatud ebasoodsates tingimustes voi - on
transportimise ajal saanud liigse koormuse.

®  Toote kasutamine on keelatud, kui moni selle osa on kahjustatud. Kaabli kahjustamise korral on keelatud ise remontida.

®  Arge votke seadet ise lahti.

®  Kaitske toodet niiskuse eest.

®  Arge kahjustage USB-kaablit teravate servade vdi kuumade esemetega. Enne kasutamist kerige USB-kaabel taielikult lahti.

®  Kaasasolev USB-kaabel sobib ainult selle toote jaoks.



®  [Liilitage toode viivitamatult vélja ja eemaldage kaabel toote kiiljest, kui see 16hnab pdlemisel vdi sellel on suitsu. Laske toode enne
taaskasutamist kvalifitseeritud tehnikul iile kontrollida.

®  Enne kasutamist veenduge, et olemasolev vorgupinge iihildub seadme noutava t66pingega

®  Enne kokkupanekut, lahtivotmist ja puhastamist {ihendage USB-kaabel lahti.

e  Toodet tuleb alati kasutada ettendhtud viisil.

. NOUANDED JA TEAVE KASUTATUD PAKENDITE HALDAMISE KOHTA
Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mille saab &dra anda kohalikus taaskasutuskeskuses.

ar
Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohalike omavalitsuste poolt médratud jadtmekogumispunkti. Teavet kasutatud toote
utiliseerimise kohta annab omavalitsus v6i linnavalitsus.

KASUTATUD ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE UTILISEERIMINE

Keskkonnakaitselistel pohjustel ei tohi kasutatud elektri- ja elektroonikatooteid visata dra olmepriigi hulka, vaid
kaidelda digesti. Teavet kogumispunktide ja nende lahtiolekuaegade kohta annab vastav esindus.

See toode vastab sellele kohalduvate asjakohaste Euroopa ja riiklike direktiivide nduetele. Toode vastab Euroopa ja riiklikele
seadmete ja toodete ohutuse nduetele.

N

See toode vastab asjakohaste Euroopa ja riiklike RoHS direktiivide nduetele, mis sellele kehtivad.

Arge vaadake sisse liilitatud valgusallikasse. See vib olla silmadele kahjulik.

S

Hoiatus elektriloogi eest! Oht elule!

Patareide/akude ebadige utiliseerimine ohustab keskkonda!

Patareisid/akusid ei tohi visata olmejddtmete hulka. Need vdivad sisaldada kahjulikke raskmetalle ja neid tuleks késitleda
erijddtmetena. Raskmetallide keemilised stimbolid on: Cd = kaadmium, Hg = elavhdbe, Pb = plii.

Seetottu tuleks kasutatud patareid/akud saata ohtlike jadtmete kogumispunktidesse.

Sisseehitatud akut ei saa utiliseerimiseks lahti votta. Kogu toode tuleb iile anda elektroonikaromude kogumispunkti.

=g B>

Jatame endale diguse teha toote tekstis, disainis ja tehnilistes andmetes ette teatamata muudatusi.
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A Sir / Madam, go raibh maith agat as ar dtairge a cheannach!

Sula n-tisdideann t an tairge, léigh na treoracha thios maidir le htsaid cheart an tairge.

Coinnigh an lamhleabhar seo le haghaidh tagartha sa todhchai le do thoil agus lean a mholtai, mar go bhféadfadh mainneachtain déanamh de réir a
bheith ina bhagairt do bheatha né do shléinte.

IARRATAS AGUS CUR SiOS AR AN GLEAS

Is féidir an méarchldr a dsaid in aon choinniollacha a bhuiochas dé& nadur uiscedhionach agus solibtha.
Is réiteach iontach é an méarchlér silicone le haghaidh gléasanna iniompartha costiil le riomhaire gliine né taibléad. Is féidir é a dsaid i hallai
tairgeachta no gardisti, agus ta sé resistant a salachar agus doirteadh. Is féidir é a ni faoi uisce reatha.

An-phraiticiuil agus tu ag taisteal, ni ga ach é a thilleadh agus é a chur i do sparan né do backpack.

A bhuiochas déa thégéil silicone, déanann sé oiritind d'aon dromchla, agus cuireann a bun neamh-duillin cosc air 6 shleamhnu ar an deasc. Agus muid
ag obair, is féidir linn brath ar chitinas eisceachtil toisc go bhfuil an méarchlar tostach - ni dhéanann sé fuaimeanna nuair a bhraitear.

TREORACHA TOSAIGH/Suiteail

Aird. Ni mér dbhar pacaistithe a bhaint go hiomlan 6n tairge.

Ceangail an cabla USB leis an gcalafort USB ar do riomhaire.

Déanfaidh an céras an gléas a bhrath go huathoibrioch agus na tiomanaithe a shuiteail.
T4 an méarchlér réidh le hasaid.

TP

®  Ba cheart an gléas a sheiceail le haghaidh iomlaine an tseachadta agus damdiste infheicthe.
e I gcas seachadadh neamhiomlan n6 mé dhéantar damaiste de bharr pacdistii n6 iompar lochtach, déan teagmhail le beoline na seirbhise.

GLANADH AN MEAR-CHORD
Glanadh superficial: wipe an méarchlér le éadach tais né le nios glaine leictreonaic speisialta.
Glantachdn domhain: much an méarchlar, nigh go réidh é faoi uisce reatha agus lig dé triomu go hiomlan sula n-tisaidtear aris é

SONRAI TEICNIULA

Frith-duillin

resistant deannaigh agus uisce

Gan torann

Compordach

An-tanai

Suitedil éasca, nil ga le tiomdnaithe breise
Port ionchuir: USB

Toisi: 49,5cm x 13,5cm

Fad cabla: thart ar 125 cm

TREORACHA SABHAILTEACHTA

® [s féidir le leanai 6 8 mbliana d'aois an téirge seo a tsaid agus is féidir le daoine a bhfuil cumais choirp, céadfacha né6 mheabhrach
laghdaithe né easpa taithi né eolais acu ma thugtar maoirseacht né treoir déibh maidir le hiisdid an tairge go sdbhdilte agus ma thuigeann
siad na guaiseacha ata i gceist.

®  Niceadmhach do leanai sugradh leis an tairge

® Ni féidir le leanai glanadh agus cothabhail a dhéanamh gan mhaoirseacht.

® [ e haghaidh glantachéin, bain tiséid as éadach tais n6 glantach éadrom leictreonaic

®  Na huséid gléas damaiste.

®  Déan cinnte nach bhfagtar dbhair phacaistithe gan duine ina lathair. Féadfaidh leanai tosu ag imirt leo, rud at4 contiirteach.
®  (Cosain an téirge 6 theocht foircneach, solas direach, creathadh léidir, ard-taise, taise, géis inadhainte, gal agus tuaslagoiri.
®  Nanocht an tairge d'ualai meicnitla.

®  Mura féidir oibriti sabhailte a thuilleadh, scoir den Gsaid agus déan an tairge a dhaingniti roimh athiisaid. Ni féidir oibrit sabhailte mas rud
é: - go ndearnadh damdiste don tdirge, - mura n-oibrionn sé i gceart, - ma té sé stoérdilte ar feadh tréimhse fada i gcoinniollacha
neamhfhabhracha, n6 - mé cuireadh faoi ualai iomarcacha le linn iompair.

® T4 sé toirmiscthe an tdirge a Gisdid méa dhéantar damaiste ar aon chuid de. I gcas daméiste don chébla, ta sé toirmiscthe deisitichdin a
dhéanambh td féin.

® Nadichdimedil an gléas tu féin.

® (Cosain an tairge 6 thaise.



®  Déan cinnte gan damaiste a dhéanamh don chéabla USB le himill ghéar né rudai te. Bain an cabla USB amach go hiomlan sula n-isaidfear
é.

® Nil an cabla USB san aireamh oiritinach ach amhain don tairge seo.

® Déan an tairge a mhuichadh laithreach agus an cébla a bhaint as an tairge ma t boladh d6 n6 ma léirionn sé deataigh. Déan an tdirge a
sheiceéil ag teicneoir cilithe sula n-athuséidfear é.

®  Sula n-tséidtear é, déan cinnte go bhfuil an voltas priomhlionra atd ann cheana féin ag lui le voltas oibritichain riachtanach na feiste

®  Déan an cabla USB a dhicheangal roimh thiondl, dich6imeail agus glanadh.

e  Ba cheart an tdirge a usdid i gconai mar a bhi beartaithe.

@  LEIDEANNAAGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIU PACAISTIU USAIDEACHA
T4 an pacaistiu déanta as dbhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol ar féidir iad a dhitiscairt ag d'ionad athchdrséla aitidil.

av
Ba cheart dbhar pacdistithe dsaidte a sheachadadh chuig pointe bailithe dramhaiola arna ainmniud ag udaréis itidla. Solathraionn an
commune no6 oifig na cathrach faisnéis maidir le conas tairge usaidte a dhitiscairt.

DIUSCAIRT FEISTi LEICTREONACH AGUS LEICTREONACHA USAIDEACHA

Mar gheall ar chiiseanna cosanta comhshaoil, nior cheart tairgi leictreacha agus leictreonacha a dsaidtear a dhitiscairt
mar dhramhail ti, ach iad a dhidscairt i gceart. Solathraionn an oifig dbhartha faisnéis maidir le pointi bailiichdin agus a

—— gcuid uaireanta oscailte.

ceanglais Eorpacha agus ndisiunta maidir le sabhailteacht feisti agus tairgi.

N

e Combhlionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus ndisiunta dbhartha a bhaineann leis. Comhlionann an tairge

Comhlionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus ndisiinta RoHS é&bhartha a bhaineann leis.

Na breathnaigh ar fhoinse solais ata curtha ar sitl. D'fhéadfadh sé seo a bheith diobhélach do na stiile.

gl

Rabhadh i gcoinne turraing leictreach! Contuirt don saol!

Cuireann diuscairt mhichui cadhnrai/ceallrai in-athluchtaithe i mbaol don chomhshaol!

Nior cheart cadhnrai/ceallrai in-athluchtaithe a dhidscairt le dramhail ti. D’fhéadfadh miotail throma dhiobhalacha a bheith iontu
agus ba cheart caitheamh leo mar dhramhail speisialta. Is iad siombaili ceimiceacha miotal trom: Cd = caidmiam, Hg = mearcair,

Pb = luaidhe.

Mar sin, ba cheart cadhnrai / taisc-cheallrai Gisdidte a sheoladh chuig pointi bailithe dramhaiola guaisi cathrach.

Ni féidir an ceallrai ionsuite a dhichdimedil lena dhitiscairt. Ba cheart an tairge ar fad a thabhairt ar aghaidh chuig pointe bailithe
dramh-leictreonaigh.

=g B>

Coimeadaimid an ceart chun athruithe a dhéanambh ar théacs, dearadh agus sonrai teicnitila an tairge gan fogra.
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Ghaziz Sinjur/Sinjura, grazzi talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet hawn taht ghall-uzu xieraq tal-prodott.

Jekk joghgbok Zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, peress li n-nuqqas ta' konformita jista' jkun ta'
theddida ghall-hajja jew is-sahha.

APPIIKAZZJONI U DESKRIZZJONI TA' L.-APPARAT

It-tastiera tista 'tintuza fi kwalunkwe kundizzjoni grazzi ghan-natura rezistenti ghall-ilma u flessibbli taghha.
It-tastiera tas-silikonju hija soluzzjoni ideali ghal apparati portabbli bhal laptop jew tablet. Jista 'jintuza fi swali tal-produzzjoni jew garaxxijiet, u
huwa rezistenti ghall-hmieg u t-tixrid. Jista 'jinhasel taht ilma gieri.

Prattiku hafna meta tivvjagga, itwiha u poggiha fil-portmoni jew fil-backpack tieghek.

Grazzi ghall-kostruzzjoni tas-silikonju tieghu, jadatta ghal kull wicé, u 1-qiegh tieghu li ma jizlogx jipprevjeni milli jizzerzaq fuq l-iskrivanija. Waqt
li nahdmu, nistghu noqoghdu fuq silenzju e¢¢ezzjonali minhabba li t-tastiera hija siekta - ma taghmilx hsejjes meta taghfas.

ISTRUZZJONIJIET TA' START-UP/INSTAILI.AZZJONI
Attenzjoni. Il-materjal tal-ippakkjar ghandu jitnehha kompletament mill-prodott.
Qabbad il-kejbil USB mal-port USB fuq il-kompjuter tieghek.

Is-sistema awtomatikament tiskopri l-apparat u tinstalla s-sewwieqa.

It-tastiera hija lesta ghall-uzu.

TIip

® [.-apparat ghandu jigi ¢cekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u hsara vizibbli.

e  F'kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew hsara minhabba ippakkjar jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja 1-hotline tas-servizz.
TINDIF TAT-TASTIERA

Tindif superficjali: imsah it-tastiera b'carruta niedja jew cleaner specjali ghall-elettronika.
Tindif fil-fond: itfi t-tastiera, ahselha bil-mod taht ilma gieri u halliha tinxef kompletament gqabel ma terga' tuzaha

DEJTA TEKNIKA

Kontra z-zlieq

Rezistenti ghat-trab u l-ilma

Bla storbju

Komdu

Irqiq hafna

Installazzjoni facli, 1-ebda sewwieqa addizzjonali mehtiega
Port tad-dhul: USB

Dimensjonijiet: 49,5cm x 13,5cm

Tul tal-kejbil: madwar 125 ¢m

ISTRUZZJONLJIET TAS-SIGURTA

®  Dan il-prodott jista’ jintuza minn tfal minn 8 snin u minn persuni b’kapacitajiet fizici, sensorji jew mentali mnaqgsa jew b’nuqgqas ta’
esperjenza jew gharfien jekk ikunu nghataw supervizjoni jew istruzzjoni dwar l-uzu tal-prodott b’mod sikur u jithmu I-perikli involuti.

®  Jt-tfal m'ghandhomx jilaghbu bil-prodott

®  [t-tindif u I-manutenzjoni m'ghandhomx isiru minn tfal minghajr sorveljanza.

®  Ghat-tindif, uza drapp niedja jew detergent elettroniku hafif

® Tuzax apparat bil-hsara.

®  Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, li huwa perikoluz.

® Ipprotegi l-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, vibrazzjonijiet gawwija, umdita gholja, umdita, gassijiet fjammabbli,
fwar u solventi.

®  Tesponix il-prodott ghal taghbijiet mekkani¢i.

®  Jekk it-thaddim sikur ma jkunx aktar possibbli, waqqaf 1-uzu u wahhal il-prodott qabel ma jerga' jintuza. It-thaddim sikur mhuwiex
possibbli jekk il-prodott: - gie mhassar, - ma jahdimx kif suppost, - ikun gie mahzun ghal perjodu twil ta 'Zmien f'kundizzjonijiet mhux
favorevoli, jew - ikun gie soggett ghal taghbijiet ec¢essivi waqt it-trasport.

®  Huwa pprojbit li tuza l-prodott jekk xi parti minnu tkun bil-hsara. F'kaz ta 'hsara lill-kejbil, huwa pprojbit li taghmel tiswijiet lilek innifsek.
®  7armax l-apparat lilek innifsek.
®  Ipprotegi l-prodott mill-umdita.

®  Kun zgur li ma taghmilx hsara lill-kejbil USB bi truf li jaqtghu jew oggetti shan. Jekk joghgbok holl il-kejbil USB kompletament gabel 1-
uzu.



®  [l-kejbil USB inkluz huwa adattat biss ghal dan il-prodott.
® Immedjatament itfi 1-prodott u nehhi l-kejbil mill-prodott jekk jinxtamm hruq jew juri duhhan. Halli I-prodott i¢cekkjat minn tekniku
kwalifikat gabel ma jerga' jintuza.

®  Qabel l-uzu, kun zgur li 1-vultagg tal-mejn ezistenti huwa kompatibbli mal-vultagg operattiv mehtieg tal-apparat

®  Skonnettja I-kejbil USB gabel l-assemblagg, iz-zarmar u t-tindif.
e Il-prodott ghandu dejjem jintuza kif mahsub.

GHAJR U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-PAKKETT UZAT

L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-riciklagg lokali
tieghek.

Il-materjal tal-imballagg uzat ghandu jitwassal f'punt tal-gbir tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar kif tarmi
prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢é¢ju tal-komun jew tal-belt.

RIMI TA' APPARATI ELETTRIKU U ELETTRONIKU UZATI

Minhabba ragunijiet ta 'protezzjoni ambjentali, prodotti elettri¢i u elettroni¢i uzati m'ghandhomx jintremew bhala skart domestiku, izda
jintremew kif suppost. Informazzjoni dwar il-punti tal-gbir u I-hinijiet tal-ftuh taghhom hija pprovduta mill-uffi¢¢ju rilevanti.

Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih. Il-prodott jissodisfa r-
rekwiziti Ewropej u nazzjonali ghas-sigurta ta 'apparati u prodotti.

2 IE@ ﬁi.

Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi RoHS Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih.

Tharisx f'sors tad-dawl mixghul. Dan jista' jkun ta' hsara ghall-ghajnejn.

26

Twissija kontra xokk elettriku! Periklu ghall-hajja!

Ir-rimi mhux xieraq tal-batteriji/batteriji rikarikabbli johloq theddida ghall-ambjent!

Batteriji/batteriji rikarikabbli m'ghandhomx jintremew mal-iskart domestiku. Jistghu jkun fihom metalli tqal li jaghmlu I-hsara u
ghandhom jigu ttrattati bhala skart specjali. Is-simboli kimici tal-metalli tqal huma: Cd = kadmju, Hg = merkurju, Pb = ¢omb.

Ghalhekk, batteriji / akkumulaturi uzati ghandhom jintbaghtu f'punti municipali ta 'gbir ta' skart perikoluz.
II-batterija integrata ma tistax tigi Zzarmata ghar-rimi. Il-prodott kollu ghandu jigi mghoddi f'punt ta 'gbir ta' I-elettronika ta 'skart.

=g B>

Ahna nirrizervaw id-dritt li naghmlu bidliet fit-test, id-disinn u d-dejta teknika tal-prodott minghajr avviz.
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PoStovani gospodine/gospodo, zahvaljujemo Sto ste kupili na$ proizvod!

Prije uporabe proizvoda, procitajte upute u nastavku za pravilnu uporabu proizvoda.
Sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe i slijedite njegove preporuke, jer nepostivanje moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

PRIMJENA I OPIS UREDAJA

Tipkovnica se moZe koristiti u svim uvjetima zahvaljujuéi svojoj vodootpornoj i fleksibilnoj prirodi.
Silikonska tipkovnica je idealno rjeSenje za prijenosne uredaje kao Sto su laptop ili tablet. MoZe se koristiti u proizvodnim halama ili garaZzama, a
otporan je na prljavstinu i prolijevanje. MoZe se prati pod teku¢om vodom.

Vrlo praktican za putovanja, samo ga sloZite i stavite u torbicu ili ruksak.

Zahvaljujudi silikonskoj konstrukciji prilagodava se svakoj povrsini, a protuklizno dno sprjecava klizanje po stolu. Tijekom rada moZemo racunati na
iznimnu tiSinu jer je tipkovnica tiha — ne ispusta zvukove pri pritisku.

UPUTE ZA POKRETANJE/INSTALACIJU

Paznja. Ambalazni materijal mora biti potpuno uklonjen s proizvoda.
Spojite USB kabel na USB priklju¢ak na racunalu.

Sustav ¢e automatski otkriti uredaj i instalirati upravljacke programe.
Tipkovnica je spremna za koriStenje.

SAVIJET

® DPotrebno je provjeriti kompletnost uredaja i vidljiva oSte¢enja.
e U slucaju nepotpune isporuke ili oSte¢enja zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

CISCENJE TIPKOVNICE
Povrsinsko CiS¢enje: obriSite tipkovnicu vlaznom krpom ili posebnim sredstvom za ¢iS¢enje elektronike.
Dubinsko ciS¢enje: iskljucite tipkovnicu, njezno je operite pod teku¢om vodom i ostavite da se potpuno osusi prije ponovne uporabe

TEHNICKI PODACI

Protuklizna

Otporan na prasinu i vodu

Bez buke

Udoban

Vrlo tanka

Jednostavna instalacija, nisu potrebni dodatni upravljacki programi
Ulazni prikljucak: USB

Dimenzije: 49,5cm x 13,5cm

Duljina kabela: cca 125 cm

SIGURNOSNE UPUTE

®  Ovaj proizvod smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja ako su pod nadzorom ili su ih poducili o sigurnoj uporabi proizvoda i ako razumiju ukljucene opasnosti.

® Djeca se ne smiju igrati s proizvodom

e  (iscenje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

®  Za CiSCenje koristite vlaznu krpu ili blagi deterdZent za elektroniku

®  Nemojte koristiti oSteceni uredaj.

® Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.

®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunceve svjetlosti, jakih vibracija, visoke vlage, vlage, zapaljivih plinova, para i
otapala.

® Ne izlaZite proizvod mehanic¢kim opterecenjima.

®  Ako siguran rad viSe nije mogué, prekinite uporabu i osigurajte proizvod prije ponovne uporabe. Siguran rad nije mogu¢ ako je proizvod: -
ostecen, - ne radi ispravno, - je bio skladiSten dulje vrijeme u nepovoljnim uvjetima ili - je bio izloZen prekomjernom opterecenju tijekom
transporta.

®  Zabranjeno je koristiti proizvod ako je bilo koji njegov dio oSte¢en. U slucaju oSte¢enja kabela, zabranjeno je sami popravljati.
®  Nemojte sami rastavljati uredaj.

®  Zastitite proizvod od vlage.

®  Pazite da ne oStetite USB kabel oStrim rubovima ili vru¢im predmetima. Prije upotrebe potpuno odmotajte USB kabel.

®  PriloZeni USB kabel prikladan je samo za ovaj proizvod.



®  (Odmah iskljucite proizvod i uklonite kabel iz proizvoda ako osjeti miris paljevine ili se pojavi dim. Neka proizvod provjeri kvalificirani
tehnicar prije ponovne uporabe.

®  Prije uporabe provjerite je li postoje¢i mrezni napon kompatibilan s potrebnim radnim naponom uredaja

®  (dspojite USB kabel prije sklapanja, rastavljanja i ¢iS¢enja.

e Proizvod uvijek treba koristiti prema namjeni.

® SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU ISTROSENOM AMBALAZOM
AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu zbrinuti u vasem lokalnom centru za recikliranje.

ar
IskoriSteni materijal za pakiranje treba predati na mjesto za prikupljanje otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o
zbrinjavanju rabljenog proizvoda daje komunalni ili gradski ured.

ZBRINJAVANJE KORISTENIH ELEKTRICNIH I ELEKTRONICKIH UREDAJA

Zbog zastite okolisa, iskoristeni elektricni i elektronicki proizvodi ne bi se trebali odlagati kao ku¢ni otpad, ve¢ ih treba
zbrinuti na odgovaraju¢i nacin. Informacije o sabirnim mjestima i njthovom radnom vremenu daje nadlezni ured.

Ovaj proizvod je u skladu sa zahtjevima relevantnih europskih i nacionalnih direktiva koje se na njega odnose. Proizvod zadovoljava
europske i nacionalne zahtjeve za sigurnost uredaja i proizvoda.

N

Ovaj proizvod u skladu je sa zahtjevima relevantnih europskih i nacionalnih RoHS direktiva koje se na njega odnose.

Ne gledajte u ukljucen izvor svjetla. Ovo moZe biti Stetno za oci.

S

Upozorenje protiv strujnog udara! Opasnost po Zivot!

Nepropisno odlaganje baterija/punjivih baterija predstavlja opasnost za okolis!
Baterije/punjive baterije ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom. Mogu sadrZavati Stetne teSke metale i treba ih tretirati kao
poseban otpad. Kemijski simboli teskih metala su: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Stoga se istroSene baterije/akumulatori trebaju poslati na sabirna mjesta za komunalni opasni otpad.
Ugradena baterija ne moZe se rastaviti radi odlaganja. Cijeli proizvod treba predati na sabirno mjesto za otpadnu elektroniku.

=g B>

ZadrZavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehnickih podataka proizvoda bez prethodne najave.
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YBa)kaeMblil TOCIIOANH/TOCIIONKA, Bilaroziapym Bac 3a MOKYIIKY Halllero npogykral

Hepe,q HCI10/Ib30BaHKEM TIPOAYKTaA, HO)Ka]'nyICTa, rpouTuTe NprBeJeHHbIe HIDKe NHCTPYKLIUU [T TIPABUJIBHOI'O UCII0/Ib30BaHUs IPOAYKTA.

HO)KEU'IyﬁCTa, COXpaHHUTe JaHHOe PYKOBOACTBO AJIsd ,qaaneﬁLuero HCI10/Ib30BaHuA U cne,qyi/'lTe €ro pekoMeHalusMm, Tak Kak H8C06J'I}O,E[EHI/IE MOXXeT
TpeACTaB/IATE YIpo3y A/ XKU3HU WX 3[,0POBbS.

HNPUMEHEHUWE U OIMCAHUE YCTPOVICTBA

KnaBuarypy MOXXHO MCII0/Ib30BaTh B TOOBIX YCI0BUSX O/arosapsi ee BOJOHEPOHULIAeMOCTH U THOKOCTH.
CUIMKOHOBasI K/laBUaTypa — H/JiealbHOe pellleHHe /ISl IOPTaTUBHBIX YCTPOWCTB, TAKUX KaK HOYTOYK W/IM IUIaHIIeT. Ero MOXKHO MCIIO/NB30BaTh B
TIPOM3BOACTBEHHBIX LjeXaX WM rapakax, OH yCTONUUB K 3arpsi3HeHUsIM U IIPOJIMTHUIO )XUAKOCTH. ETo MOXKHO MBITh ITOZ, IPOTOYHON BOZAOM.

OueHb TIPAaKTHUYHO B IMyTELIECTBUU: IIPOCTO C/IOXKUTE €ro U IMOJIOXKUTE B CYMOUKY WJ/IU PHOK3aK.

Brarogapsi CM/IMKOHOBOM KOHCTPYKLIMM OH aJalTHPYeTCsl K JIF0OO MOBEPXHOCTH, a HeCKOMb3silljee [THO NpeJJOTBPALliaeT CKOJIbXeHHe 110 cToiy. Bo
BpeMsi paboThl MBI MOXKEM PacCUMTHIBAaTh Ha MCK/IOUUTE/IBHYIO THIINHY, TOCKOIBKY K/IaBHaTypa OecliyMHa — MPH HaKaTHH OHA He U37jaeT 3BYKOB.

MNHCTPYKIINM T10 3AITY CKY/YCTAHOBKE

BHuMaHHe. YT1aKoBOUHBIH MaTepyas A0/DKeH ObITh MOHOCTBIO Ya/ieH C TIPOJYKTa.
IMogkmounte USB-kabess K USB-110pTy Barilero KOMIbioTepa.

CucTeMa aBTOMaTHuyeCKH 00HAapY)KUT YCTPOMCTBO M YCTAHOBUT JjpaliBepsl.
KnaBuatypa rotoBa K MCI0/Ib30BaHHIO.

KOHYUK

®  YCTPOKCTBO CJie/iyeT MPOBEPUTh Ha KOMIUIEKTHOCTD TIOCTAaBKH 1 HaJTMUKe BUIUMBIX TIOBPEX/eHUH.

e B (iyuae HeMoJHOM TOCTAaBKW WM TIOBPEXKAEHHUs M3-32 HENMPABU/IBHON YIIAKOBKM WM TPAHCIOPTUPOBKM OOpaljaiiTech Ha TrOPSUyIO
JIMHUIO CEPBHCHON CITy’KOBI.

YN CTKA K/JIABUATYPbBI

[ToBepxXHOCTHAs YMCTKA: IPOTPUTE KJIABUATYPY B/I)KHOW TKaHbIO U/ CIeLalbHbIM CPeACTBOM [iJIsl YUUCTKU SeKTPOHHKH.

['yOoKasi OUMCTKA: BBIKJIFOUUTE K/IaBUATYPy, aKKypaTHO MPOMOMTE ee IM0J, NMPOTOYHON BOZAOW W [jaiiTe €l TIOMHOCTBIO BBICOXHYTH,
TIpeXX/ie YeM CHOBa UCII0/Ib30BaTh ee.

TEXHUYECKWE JAHHBIE

e  TIpOTHBOCKO/MB3AIINI

[Tb11e- ¥ BOJOCTOMKUM

BecurymHsIit

KomcoprHbIii

OueHb TOHKUH

ITpocras ycTaHOBKa, [JOMOHUTE/IBHBIE paiiBepsl He TpeOyIoTCs.
Bxopgnoii nopt: USB

Pa3mepsni: 49,5 cm x 13,5¢m .

[InvHa kabenst: okoso 125 cm.

MNHCTPYKIIVNA T10 BE3ZOIMTACHOCTHU

o 1ot MPpOAYKT MOI'yT UCIIO/Ib30BaTh A€TU OT 8 neru JIF0AU C OrpaHUYE€HHBIMH ¢)I/I3I/ILIECKI/IMI/I, CeHCOPHBIMHU W1 YMCTBEHHBIMUA
CITIOCOOHOCTAMM HU/IH C HeJ0CTaTKOM OIIbITa UIH 3H¢’:1HI/II\/‘I, €C/IM OHU HaXOJATCA 1o IIPUCMOTPOM WKW IPOUHCTPYKTHPOBAaHbI OTHOCHUTE/IBHO
6e30I1aCHOr0 UCIO0/Ib30BaHUs MpoAYKTa U MOHUMarOT CBA3aHHbIe C 3TUM OITaCHOCTH.

®  JleTH He JOJDKHBI UTPATh C H3/le/THEM

®  UjcTKa U TeXxHU4YecKoe 06C/Ty)KMBaHHeE He JI0/DKHBI BBITIOHSATLCS JeTbMH 0e3 MpUCMOTpa.

®  JI/15l OUMCTKY MCIOJIb3YiTe BIKHYIO TKaHb WM MSATKO€e MOIOIIlee CPeICTBO /i/Isl S7IeKTPOHUKH.

®  He ncrionb3yiiTe NOBPEXAEHHOE YCTPOICTBO.

®  Crepure 3a TeM, yTOObI YIIAKOBOYHbIE MaTeprasibl He OCTaBanuchk 6e3 mpyucMoTpa. [JeTu MOryT HauaTh C HUIMH UTPath, UTO OMAacHO.

®  3auMiaiiTe U3/eNHe OT KCTPEMAJILHBIX TEMITEPATYP, MPSAMBIX COJTHEUHBIX JIyuel, CUIbHBIX BUOpALWii, TOBBILIEHHON BlIa)KHOCTH, B/IArH,
TOPIOUMX I'a30B, 11apOB U PaCTBOPUTE/IEH.

o He no;[BepraﬁTe usaesivie MexaHu4yeCKHUM Harpys3kam.

®  Ecu 6e3omacHast 9KCIuTyararysi 60sibliie HeBO3MOXKHA, IIPEKPATHUTE UCIIO/IL30BAHUE U 3aKPETIUTe U3/[e/1e Mepe/| IOBTOPHBIM
WCrosnb3oBaHueM. Be3omnacHast 3KCIiyaTarys HeBO3MOXKHA, eCJTH H3/ielie: - TIOBPeX/eHO, - He (PyHKIIMOHUPYET [JO/DKHBIM 06pa3om, -
JJITeIEHOE BPeMsI XPaHU/IOCh B HeO/IarornpysITHBIX YC/IOBHSX W/ - TIOJJBEPTrasioCh Ype3MepHBIM Harpy3KaM MpH TPaHCIIOPTHPOBKE.

®  3ampelljaeTcs UCIO/IB30BaTh U3/ie/e, eC/Id Kakas-11u00 ero yacTh noBpex/eHa. B ciyuae noBpexeHus Kabesist 3anperiaeTcs
TIPOM3BOAAUTHL PEMOHT CaMOCTOSITE/TBHO.

®  He pa3bupaiite yCTPOHCTBO CAMOCTOSITEITHHO.



®  Beperure usjenve OT B/Iary.

®  (Cnegure 3a TeM, uToObI He TOBpeANTb USB-Kabenb 0CTphIMY KpassMU WTH TOPSIUMMHU TipeMeTaMu. T1o)asyiicTa, MoTHOCTBIO pa3MoTatiTe
USB-kabesib riepe/ CIIo/Ib30BaHUEM.

®  Bxopsuuii B KomruiekT USB-kabesib MOAXOAUT TOIBKO [JIs 3TOTO MPOAYKTA.

®  HeMmezsieHHO BHIK/TFOUMTE W3/ie/ve U OTCOeIUHNTE OT Hero Kabesib, ec/ii MOssBUTCS 3arax rapy Wi JeiM. Ilepesi TOBTOPHBIM
WCTIO/Ib30BaHUEM U3JIe/ve [JO/KeH POBEePUTh KBaTM(PUIIUPOBAHHBIN CTIeLAaTUCT.

®  Tlepen UCTO/MB30BAaHUEM YOeUTECD, UTO CYLIECTBYIOLIee HalpsDKeHNe CeTH COOTBETCTBYET TpebyeMoMy paboueMy HarpsKeHHIO
YCTpOMCTBaA.

®  Orcoeguuute USB-kabesnb repes c60pKoii, pa360pKoii U UMCTKOM.

e  IIpoayKT Bcerja ciiefyeT UCIO0/Ib30BaTh M0 Ha3HAUEHUIO.

® COBETBI 1 TH®OPMAIVA 110 YIIPAB/IEHUIO VCITIO/Ib30BAHHOM YIIAKOBKOW
YI1akoBKa M3roToBjIeHa U3 9KOJIOTMUYeCKH YMCThIX MaTepHaioB, KOTOPble MOXXHO YTHU/IM3UPOBATh B MECTHOM LIEHTpe TiepepaboTKU.

'

Vcnonb3oBaHHBIN yHaKOBO‘IHLIﬁ Marepuasl cjiefyeT CAaThb B ITyHKT C6opa O0TXO/0B, Ha3HaueHHbIA MeCTHBIMU BJ/IaCTSAMU.
I/Ichopmaumo 0 TOM, KaK YTHU/IU3UPOBATL HUCII0/Ib30BaHHOE U3/e/ine, IpeJoCTaB/AeT a JMUHUCTPpalUsd KOMMYHBI WX ropoja.

YTWIN3AILAA VCITOJIB30BAHHBIX /TEKTPUYECKUX Y JTEKTPOHHBIX YCTPOUCTB

V3 coobpakeHMit 3alljUThl OKPY)KaroLLlel Cpeibl CII0/Ib30BaHHbIE 7IEKTPUUECKHUE U 37IEKTPOHHBIE U3/ie/Ns He CreflyeT

BbIOpachIBaTh KaK OBITOBbIE OTXO/BI, @ YTUIM3UPOBATh HaJulekaluM 00pazoM. VIHdopMaryio o myHKTax rnpuema u
— rpacuke ux paboThl PEJOCTABIISIET COOTBETCTBYIOIINH 0uC.

DTOT NPOAYKT COOTBETCTBYET TPeOOBaHHUSAM COOTBETCTBYIOIIMX €BPOIEHCKIX 1 HALMOHA/bHBIX AUPEKTHB, KOTOPbIE K HEMY
NpUMeHsIOTCsL. [IPOyKT COOTBETCTBYET eBPONEHCKUM U HallMOHA/IBHBIM TpeOoBaHMsAM 6e30MacHOCTH YCTPOHCTB U IPOJYKLIUH.

OTOT NPOAYKT COOTBETCTBYET TPeOOBAHKSM COOTBETCTBYIOIMX €BPONEHCKHX 1 HallMOHANbHBIX AupeKkTHB ROHS, KOTOpHIe K HeMy
TIPUMEHSTIOTCS.

He cmoTpuTe Ha BK/TFOUEHHBINM KCTOYHHK CBETA. JTO MOXKET ObITh BPEAHO [IJIs I/1a3.

2] O m

IMpenynpexxaeHre 06 OMAaCHOCTH MOPAXKeHHsI 3IeKTprUUeCKuM ToKoM! OmacHo Ayist Ku3Hu!

HenpaBunbHas yTuan3anusa 6aTapeek/akKyMy/IATOPOB MPeACTaB/IsAeT YIPo3y /I OKpy)Kaloleil cpeabi!

Barapen/akKyMy/IsiTOpbI HeJlb3st BLIOPACHIBATH BMeCTe C OBITOBBIMU 0TX0ZaMu. OHU MOTYT COA€PXKaTh BPeJHbIE TsDKeJIble
MeTaJUIbl, ¥ C HUIMH C/le[lyeT 00palathCsi Kak ¢ 0COObIMM OTX0/laMH. XHUMHUeCKIe CUMBOJIBI TsDKe/bIX MeTa/uioB: Cd = KagmMui,
Hg = pryTs, Pb = cBUHeL.

TT03TOMY HCIO/Ib30BaHHBIE HaTapeliKi/aKKyMy/ISITOPBI C/Ie/IyeT OTIPaB/IsTh B MyHULMTIATbHbIE TYHKTHI IPUEMa OTMaCHbIX
OTXOZI0B.

BcrpoenHyto 6arapeto Hesb3s pa3duparh A/ yTUIM3aluu. Bee u3nenue ciefyer ciaTh B MyHKT cO0pa OTXO/[0B 3/IEKTPOHUKH.
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MeI ocTaB/isieM 3a co00# MPaBO BHOCUTh U3MEHEHUS B TEKCT, [W3aiiH U TeXHUUECKHe laHHbIe TIPOAIyKTa 6e3 TpejBapUTe/IbHOTO
yBeJ|OM/IeHUsI.



